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BAZAR

BAZAR

El mejor regalo para tus hijos y paro tus pequefies amigas

BAZAR

Colaboran en ella los mejores escritores y dibujunies de Espafia

En el dltimo ndmero de BAZAR encontraréis «Chaska
el pino», por Maria del Pilar Martinez de Velasco.
«Asi nacié América». «Las Marias en el sepulcro», por
Aurora Mateos. «la risa en BAZAR»: «El hombre mds
avaro». «la tortuga lista», por X. Alonso Lennard.
«Viaje a través de los tiempos». «Luis Cano, el héroe
del mar, del aire y de la tierra», por José Maria De-
leyto. «Cuenta Guillermina: Persiguiendo ladrones».
«Las manos sucias». «Cartas de América». «Aprende a
pintar: Tijeras, hilo y dedal». <Riquet, el del Copete».
«La Medicina». «Trucos cerillescos». «Dofia Sabihon-
da y las Ostras». Cuentos, historietas, chistes, etc., etc.

Dibujos de Picé, ibarra, Sun, T. Mateo, Goiti, Cuesta
y Serny.

BAZAR esta editada por la Delegaciéon Nacional
de la Seccién Femenina.

PRECIO: 3,75 PESETAS

De venta en Quioscos y Delegaciones Provinciales de Seccién Femenina
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La mejor revista para los nifias, lo mds amena, lo mds formativa
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ANO XI1Ii JULIO NUM. 150

CONSIGNA

«El Estado Nacionalsindicalista permitird toda inieiativa privada
compatible con el interés colectivo, y atn protegerd y estimulard
las beneficiosas: . (Punto 8§ de la Doctrina Falangista. )

JOSE ANTONIO -

9} i
T FRASE QUE DEBE SER LEIDA EN LAS ESCUELAS ANTES |
i DE EMPEZAR LAS CLASES

’ «Nuestro movimiento, ni es reaccién ni contrarrevolucién, ni dictadura transi-
! tgria que busca vencer los obstdculos y resistencias que se oponen a una tarea de
| restauracién, sino un régimen nuevo, justo, imstaurado por la revolucién nacional

en julio de 1936, con una docirina politica, social y filoséfica que en lo fundamental
L sigiie siendo hoy tan vélida como cuando se formulara.»

(Franco a los ex combatientes en El Alte de los Leones.)
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LEYENDO LA «B%BLIA»

EL PROTOEVANGELIO

’

EL HOMBRE DESTERRADO

El drama del paraiso termina con una sen-
tencia del desiierro. Yahwé expulsa.al hom-
bre del Edén, vy a la entrada, del lado del
Oriente, coloca dos querubines que por su
nombre y su oficio recuerdan a los colosos
de piedra, erigidos en los frontispicios de los
palacios babilénicos. Ademas, scbre el cami-

Por Fray Justo PEREz pE URrBEL

no, que da acceso al arbol de la vida, para
impedir ! paso, pone un «rayo en zigzagy,
una cepada Hameante y zigzagueante, cuya.
mision es parecida a la de los relampagos me-

talicos, con que los asirios simbolizaban el

. anatema y el entredicho, el relampago de co-

bre, per ejemplo, que Teglatfalasar I erigid
para impedir que se reedificase la ciudad de
Khounousa, por &l destruida. Son maneras de



hablur pasa decli e cn edende ¢ poraiea

quedaba ceivads para ¢l hombre y su descen-
dencia. El hombrs vueive a la tierra, para

volverse en tlcrra, y queda obligado a vivir

o maldito. 1Jespués de la crea-

sobre un’su
cion, Dios, por su gracia, le habia trasladado

al jardin, e habia instalado en la tranquili-

dady. Ahcra, en s=u justicia, «Yahwé Elohim

arroja al hombrce del jardin del Edén, para
trabajar la tieira de la cnal habia salido».
Establecide cerca de! arbol de la vida, Adan
habia sido enriquecido con el privilegio de
escapar a las fuerzas de la disolucién, que
llevaba dentro de si por su misma constitu-
cion fisica. Privado de este {avor, vuelve des-
de ahora a la tierra, no podra ya eludir la
ley de la disgregacién. Ese cambio de resi-
dencia es la expresion y el signo del cambio
de situacion.

Pero Dios es bueno siempre; ni cuando
castiga abandona a sus criaturas. «Yahwé
Elghim hizo al hombre y a la mujer tinicas
de picles y les vistié con ellas.» Este detalle
misterioso, teiido extranamente de antropo-
morfismo y ademas de anacronizmo, quiere

decir sencillamente que Dios vino en ayuda

de los culpables guiando sus primeros pasos

en la guia de las artes. Mas atin: desde ahora
pone ante los desterrados la esperanza del re-

_torno,- iluminando a sus ojos los horizontes

de las edades y haciéndoles pensar en una
era de restauracién. El drama no puede con-
siderarse como terminado. La accién va a te-
ner una repercusion lejana. Si la prueba del
paraiso ha terminado con el triunfo de Sa-
tn y con el fracaso aparente del plan divino,
es ahora cuando se abre de nuevo la escena,
en la cual, después de luchas tremendas y de
vicisitudes inesperadas, el hombre conseguira
la victoria y el Creador la venganza.

LA SENTENCIA CONTRA LA SERPIENTE

En su nueva condicién, el hombre esta con-

Va o VIVIY

doun a e lucha un e
de iensién. Tensidén enive la criatura y el
LI

Creador: Adan huye de la mirada de Dios vy
se oculta. Tension y desequilibrio dentro de
ai mismo: en adelanie deberd combatir con-

sentidos

tra sus concupiscencias. dominar sus

cedir que o

rebeldes, mortificar T

Tensiin

buscara a
bre ella. Tens
les: a costa de un irabajo duro vy perseve-

rante, arrancard el hombre a las espinas y lo=

fuerza:, natare-

abraing el frutn de en trahaio, Teneidn v lucha
sin cuartel entre la Humanidad v la serpientc:
Y Yahwé Elohim dijo a la zerpienier «Por-
que esto hiciste, maldita ere: enive todos los
animales y enire todas iac bLestias del campuo.
Andaras sobre tu vienire y comeras polvn
todos los dias de tu vida. Pondré epemistu
entre ti y la mujer, entre tu Lingje y eu Ii-
naje. El apuntara a tu cabeza, y i

a su carcanaly

En esta maldicién, que va a pesar sobre !
tentador, se ve que el primer éxito se cou-
vertird un dia en una completa derrota. La
expresion «arrastrarse sobre el vientre». guc
se encuenira también en las lenguas mudernas.
vder el

polvo» o «comer el polvo» es otrz manera de

indica esa humillacién definitiva. «M=

expresar la derrota y la miseria. La usamos
todavia nosoiros, como la usaban los escii-
bas que redactaron las cartas de Tell-el-Amar-
na, cuando decian: «Que nuesiros enemigns
coman la tierra.» En el infierno babilénico,
al cual desciende la diosa Ishiar, «el poivo
es el pan de los que alli habitan, y el barro
su alimento». Son metaforas que usa también
la narracién biblica, tan influenciada por las
tradiciones caldeas, y que tienen en este caso
una significacion especial. La serpiente, simbo-
lo del demonio, come la tierra, sea porque al

iamerla y arrastrarse sobre ella parece ali-



segtn las creen-

wentarse de ella. sea porque.
cias populares de entonces, vivia dei polvo
del camino. Pudo existir ademas en el Orien-
te antigno una leyenda popular, a la que se
aludia acaso en este pasaje. Tal se creia que
en el principio la serpiente habria tenido pa-
tas, como los demé&s animales, y comido, co-
no ellos, la hicrba del campo. Hasta que fué
degradada y reducida a andar sobre la tierra
v lamer el polvo. Son suposiciones que
P. Jouon hace en un articulo que sobre «el
gran dragén» publics en Recherches de Scien-
ce religiense, el afio 1927, reconociendo que
no ha encontrado documentacidén alguna en
que apoyarlas. De todas maneras, sl se le-
gase a demostrar su realidad, podriamos con-
cluir simplemente que el autor sagrado se sir-
vié de ellas para infundir un vigoroso colo-
rido a la sentencia de la condenacion, en la
cual se contienen fundamentalmente dos co-
sas: 1% que el castigo del demonio es el
desprecio y la derrota; 2., que su ruina no

producira sino después de una larga lucha.

se

LA ENEMISTAD DE LA MUJER

El Sefior mismo dirigiria la lucha. «Pondré
enemistades entre ti y la mujer.» Para Loisy
y sus discipulos no hay agui mas que un eco
de la repugnancia natural, instintiva, de la
mujer hacia los reptiles. Pero el texto sagra-
do no habla de repugnancia, de miedo, de
asco, sino de .enemistad; la palabra hebrea
aparece siempre en la Biblia, no para signi-
ficar un movimiento del instinio, sino una re-
lacién de hostilidad entre dos seres raciona-
les. Hay que tener ademéis en cuenta que esa
guerra tiene un origen exiraordinario, un ca-
racter divino. La guerra comienza en el mo-
mento mismo en que se fulmina la sentencia.
Los fil6logos nos dicen que el tiempo del
texto hebreo, traducido en nuestras lenguas
occidentales por un futuro, denota, en reali-
dad, un presente continuado. La lucha co-

mienza. La mujer se erige en prolagonista
frente a Satan.

;Qué mujer es esa? Son los especialistas
de la Mariologia quiencs van a contestar.

En los versos que preceden y los que si-
guen inmediatamente, la mujer es siempre
Eva. ;Se trata también de Eva en este lu-
gar? El narrador no habla en su propio nom-
bre, sino que reproduce la sentencia dictada
por Dios. Nos encontramos, por tanto, con
una especie de enclave, en el cual Yahwé, de-
jando a un lado a nuestros primeros padres,
habla directamente con el demonio. No obs
tante, puesto que Eva asiste a la escena, pa-
rece dificil suponer que la expresidn no tie-
ne la menor relacion con ella. Tentada y se-
ducida por la serpiente infernal, se copvirtié
por ¢} hecho mismo en amiga y esclava suya.
Pero esta amistad cesa desde el momento en
gue se pronuncia la sentencia. Interesada per-
sonalmente en la venganza contra el tenta-
dor, le declara desde ahora la guerra. La es-
tructura misma del oraculo nos confirma esta
interpretacion. La sentencia contra la serpien-
te se desarrolla seglin un ritmo parecido a las
que se dan contra €l hombre y la mujer. En
estas dltimas, el culpable es castigado a la
vez por Yahwé y por su victima. La mujer,
por ejemplo, gqueda sujeta al marido, a quien
habia incitado a pecar. Parece obvio, por
tanto. que en esta sentencia contra la serpien-
te, la mujer vencida, Eva, ha de participar
activamente en el castigo. Y segfin esto, la
mayoriz de los exégetas y muchos teblogos
se inclinan a creer que en esta primera parte
del anatema la enemistad anunciada por Dios
enfrentard en adelante a la primera mujer con
su seductor.

LA DESCENDENCIA DE LA MUJER

Sin embargo, la sentencia prosigue; Yah-

1

wé amplia las proporciones de la lucha y pro-

longa su duracién. La lucha no cesara com

el
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Ja dezaparicion de laomujer alli presente; sino
que tendra su repercusion a través de las eda-
des, y en ella intervendran dos campos opucs-
tos: «lFntre tu linaje y su linaje.»

Esta en primer lugar el linaje de la ser-
piente. Es evidente que esta f6rmula hay que
entenderla en un sentido moral y colectivo, y
asi la entienden unanimes los comentaristas.
Seglin ésta, la posteridad o el linaje del de-
monio seran todos los que se le parecen a
é en la malicia, los espiritus, que fueron
complices de su rebelion vy estan sometidos a
los mismos castigos que él. ;Incluiremos en
ellos también a los hombres perversos, «hi-
jos del diablo», segn la expresion de San
Juan? Acaso, pero la inclusién no se impo-
ne necesariamente. He aqui el primer campo.
El segundo lo forma la descendencia de is
mujer. ;Como hay que entender esta frase?
¢Se trata aqui también de una colectividad o
de una sola persena?

Fn realidad, linaje de la mujer pedria ser
un solp individuo. Usando esa misma pala-
bra dird Eva con motivo del nacimiento de
Seth: «Elohim me ha dado otro linaje en
lugar de Abel, a quien Cain mat6.» Hay que
reconocer, sin embargo, que la palabra he
brea, que nosotros traducimos por linaje, se
aplica de ordinario a una coleciividad; vy el
ritmo de la frase, el paralelismo latente nos
invitan a tomarlo aqui en ese segundo sen-
tido. Hay un desarrollo 16gico en el lengua-
je: 'primem. una individualidad contra otra

individualidad, 1a mujer contra la serpiente;

después la hostilidad se extiende, la batalla
se hace general: el género humano, salido de
Eva, se enfrenta con otro grupo: el ejército
diabélico. La tierra se convierte en un inmen-
so campo de batalla, en que los hombres, di-
rigidos por Dios, combaten sin tregua contra
los poderes del infierno. Es una oposicién
irreductible, cuyo fin esta ya insinuado en las
palabras de la sentencia de Yahwé, llamada
con razon por los tedlogos el Protoevangelio,
el primer anuncic de la redencién. In una
frase la Biblia expresa el concepto profundo
y tragico del destino humano: una lucha
sin cuartel contra un enemigo invisible. Pero
en medio de la lucha misma esta Dios. N1
optimismo ingenuo, ni pesimismo descorazo-
nado; lucha viril con la perspectiva de ux
dezenlace {avorable, o si se quiere, optimismo
tragico. Dios, que nos dié la sefial del comi-
bate, se comprometié a mantener el odio, en
el corazén de los hombres, contra los hijes
del diablo hasta la victoria definitiva.

Y se comprometi6 también a asegurar esta
victoria. Es la idea que nos sugieren las 0l
timas palabras de la sentencia contra Satan:
«Tit apuntaras contra su carcafial; él contra
tu cabeza.» Son palabras esenciales para ia
Mariologia, que nos dejan entrever en la no-
che de los tiempos la figura espléndida de
una mujer mas afortunada que Eva, puests
que trae entre sus brazos al que ha de aplas-
tar la cabeza del enemigo. Son palabras, cuvs
comentario le reservamos para el nimero si-
guiente,




«Querida Pilar:

Te escribo desde un puesto de policia de
las afueras de Paris, y no precisamente por-
que hayamos sido detenidas, ya que todo ter-
mind perfectamente con ovaciones mayores
que el primer dia; para despedida hicimos el
saludo a la bandera, aunque por prudencia
agregamos la francesa, pero esto fué de un
efecto enorme y la gente aplaudié muchizimo,
como todas las noches; estos idiotas intenta-
ron armar jaleo y tiraron propaganda, pero
el pablico de la sala reacciond, como siem-
pre, magnificamente, aplaudiendo muchisi-
mo; total: que la gente animada. Saludé a
algunos escritores y gente de folklore, que
esta francamente sorprendida, desde luego; la
gente quiere que el afic que viene volvamos,
pero por més tiempo... ’

La causa de estar en el puesto de policia
es que se nos acaba de romper el remolque,
al parecer ha sido mala suerte, aunque la ver-
dad no estoy segura que no haya sido sabo-

taje, pero no parece asi, por el modo de la

PARTE Il

LA PROYECCION AL EXTERIOR

. CAPITULO III

Por PiLar Prizo DE RIVERA

rotura y de todas formas por temor a esto

adverti a los choferes no abandonasen los
coches.

Estoy asombrada del éxito de Paris; por
mucho que te explique no te dards cuenia,
pues realmente nadie, sin verlo, puede com-
prender lo que fué, casi tanto o mas que el
Colén de Buenos Aires y con un publico en
97 por 160 francés. ariano, en una de sus
crénicas, cuenta algo de esto; el piiblico, pues-
to en pie, saludando con los paniuelos, los
sombreros, las bufandas a las chicas. Los

agregados de Embajada estaban aiénitos.
El caso es que la Embajada qued6 conten-
ta, admirada de las chicas y de que la pro-

paganda para ella ha sido magnifica...»

«18-4-951.
Querida Pilar:

Aprovecho cualquier momento que tengo
para escribirte, y lo hago ahora sentada en
las maletas esperando termine de cenar la
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expediciin pare e al taatro,
gar a Amberes (Anvers). Tita esta en una ve-
unién de Prensa, donde yo no he podido ir.
pues estoy como th, en ¢! Consejo, no se me
oye «mu», parte por 1o que hablo, pero
muche mas paric pr in noche,
Gracias a Dios que

Gqiie pasamaos
en la carrelera de Paris,
todo ezta saliendo muy bien, lo doy todo por
bien empieado, pero esto es para volverse loco
cada vez que legamos a una cindad, no quie-
ro ni pensar lo que supone y mas sin saber

nadie habla francés, salve Tita v yo...

Esto es
de nervins entablada entre el publico (rojo),
antos idiotas cue

Fran-

cada vez que actuanics una guerra

que siempre hay unos

compran eniradas para griiar mucra

4

co, asesino, etc., etc., y la escena, que

por mucho que griten no ze interrumpe nun-
ca ni medio segunds ¢l especticulo. Ahora ya
te escribo sobre el
de Ambere:. Acaba de empezar la funcién y

de siem-

escenario del hipodromo
ya estd el jaleo armado, los gritos
pre, pero va es tal la costumbre que da risa,
bueno, cada vez méas lo y mis genic fuera,
desde luego se gastan un rato de dinero. En
realidad, al salir de cada pals me dz gana
de escribir una carta para estos idiotas, dan-

doles las gracias por dos cosas importantes:

que nos compran .entradas, y lo mucho
Yya estin

importante, que dicen quién somos
Esto es 1o

falang 1=.tas triunfan, Todo

5 fulangisias”. mejor, pues
gracias a DHos los
el mundo se asombra y !a propaganda estd
hecha,
Misa, de todo, de que las nifias, mientras les
toca su namero, rezan ¢l Rosario. Hoy &l Jefe
de las Juventudes Obreras Catélicas me ha fe-

ha dicho, tuve un grupo

Se asombran de las oraciones, de la

licitado; «jamdsy,

alojado en nuestra casa que -demostrase igual
disciplina, simpatia, alegria, etc.» Al han
quedado cuatro antologias y dos en los cole-
gios, ya van seis. Estas juventudes obreras es
donde los chicos han estado alojados y don-

cas no podiamosz dormir (,1 PO ser residon

cia de hombres. ..

te cseribo acabd el jaleo

Bueno, micnir

jue han tenido que salir a ss-

con un final «

y hay muchos espaficles

amarga). Merry es

in cascara
estupendo, se ha portado con mucho afecto;
Miranda tembién dié6 orden a la Emba]au

1ezen todos los dias alguno.

«24-4-51.

Empecé el 18 y sigo el 22, asi estamos, no

8¢ &1

habréis recibido noticias de Bruselas. ki
Bélgica salimos bien, bueno, sin ganancias,
pero sin deudas, y también pidiendo el erm-
presario volvamos al afio que viene, pero po-
niéndonecs de acuerdo con anticipacién para
las fechas. Aqui es donde creo perderemos
algo, pero no mucho. Nunca pensaras las eco-
nomias que estamos haciendo ya

X

ra no perder:
en comida y en todo lo que podemos, desde

luege no doy dietas a nadie, pues he explica-
do no tenemos renta suficiente, pero todo el
mundo reacciona muy bien y ya toman a risa
hasta loz méds agudos momentos de escaser.
Esperg en Dios vendran tiempos mejores. ..

Hoy es el dltimo dia de Anvers y la gente
aplaude como loca, tuvo que bailar Tita, pues
una nina de Madrid estd mala; desde luego
es estupenda, hubiese sido dificil encontrar
para mi més eficaz colaboradora el que ha-
ble francés perfectamente hace mucho, pero
més que nada es su gran sentido de respon-
sabilidad y su espiritu de trabajo, siempre
dispuesta a todo. Maruja...

Termino en Gante, donde por primera vez,
desde que actuamos, no hay jaleo y esti sien-
do un éxito enorme; el teatro esti abarrota-
do, claro es que es muy pequefiito. Tal es el
éxito que no sé si tendremos que actuar aqui




otro dia: Lo proxima tournée empezard en
geptiembre y entonces se puede hacer dine-

Yo...»n

«23-4-51.

Acabo de recibir tu carta v veo sigues con
povas noticias, lo siento, pues realmente creo
se esta realizando mwucho; claro es que lo
mas importtante queda, pues no sabes la gen-
te como se queda. Misas de Gracias tuvimos
las del Sagrado Corazén, de Paris; también
pedi nos recibiese el arzobispo de Malinas,
ayer en la Catedral otra, como no pudimos
cantarla pedi nos dejasen cantar una Salve
a la Patrona de Anvers, y les emociond mu-
cho. Estamos a la mitad de la representa-
cién y ha venido a saludarnos Alfonso Merry.
que ha venide desde Bruselas y ha traido al
gobernador de la provincia, que estad impre-
sionado. Alfonso Merry es estupendo...

Pedir por nosotras, pues no sé que ocuiri-
14 en Milén, pues es tanto el jaleo que se ar-
md por aqui que los comunistas italianos ya
estaran preparados. Esperemos en Dios salga
todo bien, cada dia se lo pido, asi como la
inspiracidn, para no equivocarnos en nada.
Jamas senti la responsabilidad sobre mi tan
terriblemente como ahora. Aqui, donde nacié
Carlos V, podia haberse hecho una crénica
preciosa, pero en esto la gente falla, no dan
en el meollo del asunto y eso que hay chicos
falangistas que saben defender las cosas, pero
no saben tratarlas en su fondo, no aciertan a
dar a las cronicas el verdadero sentido, no
saben explicar el diario triunfo de loz Coros
y Danzas.

Maruja.»

Mientras tanto un profesor de Amberes es-

cribla a des divigentes del grupo la siguiente

carta, donde demuestra las verdaderas razo-
nes de la hostilidad contra los Coros.

«Amberes, 21 de abril de 1951.

Senoritas: -

Me resulta un verdadero placer, un honor,
el felicitar a ustedes y los miembros del gru-
po que ustedes dirigen, por la calidad verda-
deramente excepcional del especticulo que
han dado a la poblacién de Amberes con la
ejecucion tan variada y tan altamente inte-
resante de danzas y cantos folkldricos espa-
fioles. Todos mis amigos que ban asistido (y
50N nuNiErvsons) no escatiman elogios sobre la
calidad de especticulo que les fué ofrecido...

El pequetio incidente durante la primera re-
presentacion fué ciertamente muy desagrada-
ble. La mayoria de los causantes del barullo
eran de Bruselas, estudiantes de la Universi-
dad fracmasoénica que atacan al catolicismo
en todas sus formas, en la forma de Espafa
tan fie! a su Religion y en la figura de nues-
tro Rey Leopoldo demasiado piadoso para su
gusto.

Esta improcedente manifestacion, sin em-
bargo, ha servido para hacer una gran pro-
paganda a vuesiro grupo entre la poblacién
e Amberes v a toda nuestra admiracién ha
afladido en cierta forma la palma del mar-
tirio, de la cual pueden ustedes estar orgu-

Hosas.

Hacemos los mas sinceros votos para que
el mayor éxito continde favoreciendo vuestra
excursion y les deseamos a ustedes y a los
miembros de su grupo felicidad y prosperi-
dad con la expresién de mis sentimientos res-

petucsos para ustedes...»

10
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LITERATURA INGLESA

E | N Inglaterra durante el si-
- glo xIx la prosa alcanza
una gran perfeccién y el
género de la novela alcanza su maximo
apogeo. En el articulo anterior vimos c6-

mo las pequefias novelas epistolares de Ri-
charson y Fielding prepararon el camino

de los grandes novelistas posteriores. Un’

factor decisivo para el desarrollo del gé-
nero es la intervencién de la mujer en el
campo de la Literatura.

La inglesa de clase media, unas veces
para distraer el aburrimiento, el caso de
Jane Austen; otras para solucionar pro-

Por CARMEN BRAVO-VILLASANTE

blemas inmediatos de orden econbémico,
Frances Trollope ; otras siguiendo los -
pulsos de una vocacidén auténtica y ambi-
ciosa, las hermanas Bronte, entra de tic-
no en la novelistica con una fuerza, cons-
tancia y empuje caracteristicos de las fc-
tras inglesas, Es extraordinario el ntmw-
ro de mujeres escritoras de novelas, tun-
to que ha sorprendido a muchos, hasta
el punto de hacer pensar si no serd la no-
vela el género mas adecuado para la mu-
jer por las cualidades que requiere puva
su elaboracién. Asi como en la poesia hay
que someterse a fuerte y marcada limita-




rinit et ol ensaye a

ciom del nwetro v la

ciertas exiygencias de peisauniento iloso-.

fico v en el aforismo o miximas a una
brevedad y concisién mas propias de la
severidad del hombre que de la mujer, en
In novela las leyves no son tan rigidas, y
con tal que hava un argumente, por pe-
quefio que sea, valen toda clase de digre-
siones, tan del gusto femenino. A lu vez
el peder de observaciéon que forma parte
esencial del caracter realista de la mujer,
es un elemento de primer orden para la
materia de una novela. En nuestros dias
se produce un fendémeno semejante con
las novelistas espanolas Carmen Laforet,
Elena Quiroga, Dolores Medio, etc.

Seua lo que fuere, el hecho es que nos
encontramos con una serie de mujeres de-
dicadas al trabajo literario gque se antici-
pan en cierto modo a las luego famosas
sufragistas britanicas.

Entre las novelistas mas eminentes de
principio de siglo se destacan Jane Ausien
(1775-1817), v con ella la novela que se
ha hecho famosa: «Orgullo y prejuicion.
Esta obra es una completa obra de arte
en su clase; con una sencillez y gracia
inimitable lane Austen, recogida junto -2
la chimenea del hogar de sus padres, re-
lata la vida que ve en torno, las pequefias
intrigas amorosas. de las mujeres gue co-
noce o de las que imagina cortadas por
el mismo patroén; ridiculiza los tipos des-
agradables v nos sumerge en el mundo de
las conversaciones femeninas con encan-
tadora mezcla de malicia y sabiduria.

A veces se piensa asi: «Orgullo y prejui-
cio» sdlo serd una novela escrita para ser
leida por mujeres. Domina tanto el coti-
lleo que, aunque éste sea artistico, difi-
cilmente podrd ser comprendido por un
hombre. La maestria de Jane Austen en
el relato es tal, que hasta la fecha no ha

cir por ningung majer novelis

te. Caracteristicas suyas son la objetividad
v ¢} desapasionamicnto, que 1o merman
clinterés de la novela ni la perfeccion de
los caracteres descritos.

Ya en plena ¢poca Victoriana, recuér-
dese gue cast todo el siglo estd regido por
las

la famosa Reina Victoria, destacan

Hermanas Bronte.

Charlote Bronte (1816-53), la apasiona-
da autora de «Jane Eyren y el «Proffe-
sor», escribe novelas, en parte autobiogra-
ficas, de tipo romantico. Al igual que Ta-
ne Austen, domina la prosa y describe he-
roinas de cardcter independiente. Comba-
te la hipocresia femenina tan de la época

y tan de todos los tiempos, y gusta del

caracter sincero que sabe expresar Ssus
sentimientos sin rebhozo.

Dentro de la misma linea, aunque extre-
mando el estilo, estd su hermana Lnuly,
que escribe una obra sensacional: «Cum-
bres borrascosasy. Los caracteres desafo-
rados de los protagonistas que sufren pa-
siones viclentas v se entregan a ellas con
ardor desmedido, verdaderamente
asombrosos. Ante Bronte, menos conoci-

son

da por tener menos categoria literaria,
también escribié algunas novelas. Entre
otras auntoras, citaremos, soélo de pasada,
a Fanny Burney, Maria Edgeworth, Eli-
sabeth Gaskell y, finalmente, a George
Eliot, autora de novelas de ambiente ru-
ral, con fuertes preocupaciones sociales y
religiosas.

En lo que se refiere a los mnovelistas
masculinos, casi al mismo tiempo nacen
dos grandes figuras: Williasmn Makeplace
Thackeray (1811-1868) y Charles Dickens
(1812-1870), Muy a menudo se han contra-
puestos estas dos figuras, llamando al pri-
mero el novelista aristocratico, y al se-
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guido ¢l novelista de lo vulgar. Todavia
en nuestros ding los fervientes admirado-
del uno, s creen en la obligacion de

ar al atro.,

ios muy interesanie hacer

agonismo en las preferen-

crivic
natar este ol
cias, porgue nos dan laclave del ostilo de
Thackeray, hombre de

una educacion

ambos escritores.
amplios recurses, recibio
perfectz, deudis a la Universidad de Camn-

0

bridge, dislr de viajes por el extranje-

el fin de dedicarse a la pintura y

distingui-

o CcOu
slempre se movid en ambientes
dos. Sélo per fuerza, movido por la nece-
sidad de dinero

te a las letras.
produccidn; su obra mas

se dedicd ocasionahmen-
De ahi lo exiguo de su
conocida v de
més valor es «lLa feria de las vanidadesy.
Retrata un ambiente v unz scciedad. i
Eioella
se encuentra la misma pretension que tu-

la calificd de «novela sin hiroen.

ia «Comedia humanap, de
concretamente un

vo Balzac en

retratar una &época y

grupo social que él conccié muy de cerca.
Su satira del mundo elegante, de los
«sniobs» al uso v de la vida londinense en

general, es fina y precisa.

Charles Dickens, por el contrario,
cido de familia modesta, tuvo una educa-
muy deficiente. Quiza su mejor es-
cuela fué la vida misma. Desde muy pe-
ganarse la vida trabajan-

na-
cién

quefio {uvo que
do ; uno de sus empleos fué pegar etique-
tas en las cajas de betan. Muy pronto es-
tuvo en contacto con la miseria y la des-
gracia, pues siendo. todavia un nifio tuvo
a su padre encarcelado y por este moti-
vo vid de cerca la vida en las prisiones
que luego con tanta frecuencia saca en

" sus novelas. Después de haber pasado por

distintos oficios, descubre desde el perio-
dismo, de un modo casual, su verdadera
vocacién de escribir novelas. La idea de
poner texto a unas ilustraciones cdmicas
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cols aveniuras ag ui ae Caii-

grupo

licios londinenses, le lleva o eacr

Pickwicky.

postumos  dei Club
:mos a detenerncs asombrados, co-
mio hiciimes con Keats, al considerar que

esta obra la escribid Dickens cuande tema
s6lo velnticuatro afies.

En ella da pruebas de una exuberancia
y vitaiidad creadoras extraordinarias; Ios
acontecimientos se suceden con la misma
naturalidad con que se suceden en la exis-
tencia, los miltiples personajes entran ¥
salen, cada uno caracterizado de un mods
mconfundible y el regocijado, amable y ca-
balleroso Mr. Pickwick preside con un
vaso de porche en la mano, desde una de
las mnumerables posadas del camino, ia
mesa en torsio de la que se agrupa su ho-

.

nerable ¥ también regocijada pandilla. 17
humor campea con tan peculiar estilo, qus
6lo desde entonces piede decirse ¢uc
queda determinado el caracterizado «bu-
mor britanicoy,

En Mr. Pickwick algo nos recuer:

Don Quijote, tan admirado por Dic-
kens. Este caballero tiene una elocuencia
altisonante,

vencer a sus semejantes dé altos ideales

encaminada siempre a con-

morales y mis de una vez, por su desin-
terés e Imaginacién, se ve en situaciones
ridiculas parecidas a las del Caballero de
la Triste Figura.

Con esta primera obra, Dickens tuvo
un gran ¢xito; la favorable acogida del
piblico lector le obligd a seguir escri-
biendo novelas entregadas al editor a pla-
zo fijo, lo que le convirtié en un forzado
de la pluma y, a la vez, le llevé a dar gus-
to al ptblico que le aplaudia, cediendo a
sus preferencias.

De su numerosa produccién destacare-
mos «Oliver Twisty, «La tienda de anti-
giiedadesy, «David Copperfieldy, «La pe-




guena Dorrity, «blistoria de dos ciudadesy»
v «Tiempos dificilesn. En todas estas
obras, como en Pickwick, el humorismo

ocupa una gran parte y se acusan las ten-
dencias sociales y humanitarias que sin-
ti6 Dickens al maximo. Los profundos
cambios sufridos en la vida inglesa con
motivo del progreso cientifico y la intro-
duccién de las maquinas en la industria y
la agricultura, condujeron a una mejora
del nivel de vida de las clases medias y
altas, pero cred una situacidén nueva para
el obrero de las fabricas y las minas.
Dickens, con una filantropia que se ha
tachado de excesiva, expone el estado en
que se encuentran todos estos miles de
seres que llevan una existencia animal en
los talleres de las {abricas, en los gran-
des centros de produccién, sin jornada
fija de trabajo y practicamente sin hogar,
teniendo que comer y dormir en los mis-
mos locales de trabajo. Con este motivo
Dickens pinta escenas patéticas y retrata
la brutalidad oficial de los primeros tiem-
pos victorianos; asimismo censura el es-
tado de la justicia y las carceles inglesas,
abarrotadas de presos por deudas, que en-
ferman y mueren sin asistencia de ningu-
na clase; acusa al gobierno de todas las
desgracias producidas por el alecholismo
y los vicios; se compadece de la situa-
cién de los nifios en los orfelinatos y hos-
picios ; ataca duramente el sistema de en-
seflanza vigente que se efectia en case-

rones sordidos, donde los pequefios lan-

guidecen y se aburren alejados de los jue-
gos propios de su edad. Con sus censuras
se hace eco del descontento general que
prepara el camino para las posteriores y
beneficiosas reformas sociales.

En torno a Dickens hay un debate que
no podemos dejar de consignar, antes de
pasar a otras figuras. Como todo gran

creador, tiene fervientes admiradores y
detractores ; estos ultimos le hacen nu-
merosas acusacionces, una de ellas relacio-
nada precisamente con su tendencia a pre-
dicar a favor de los desgraciados y me-
nesterosos. Encuentran que es exagerada
la pintura que hace de determinados estu-
dos y que no pertencce al campo de la
literatura ese continuo predicar, mas pro-
pio del sacerdote o del discurso de un po-
litico. Sienten que con estas disgresiones
el arte se adultera. Otro defecto que le
achacan es un sentimentalismo desmedido
que le inclina peligrosamente hacia el me-
lodrama ; asi, critican las frecuentes esce-
nas de nifios que sufren y mueren, los
relatos angustiosos de madres viudas que
tienen que ganarse la vida para alimentar
a sus pequefios. Le critican asimismo su
tendencia a caricaturizar los caracteres:
dicen que €stos no son humanos y verda-
deros, y que asi como deforma la idea
para darnos una idea parcial de ella, tam-
bién asi deforma los seres hasta conver-
tirlos en caricaturas de si mismos, sacri-
ficando de este modo la verdad, a un mo-
do especial de considerarla. Culminan las
criticas cuando despectivamente los de-
tractores, desde un alto nive] cultural y
artistico, acusan a Dickens de carecer de
cultura y refinamiento espiritual y le mo-
tejan de «vulgarn, término con el que

cancelan definitivamente su exclusion del

circulo minoritario de literatos escogidos.
Hasta aqui los detractores.

Chesterton, entre otros, refuta con ori-
ginales argumentos, como es sut costum-
bre, todas estas criticas. Andrée Maurois,
en Francia, también se une en la admira-
€idn, y se proclama abogado defensor del
ilustre novelista, Aunque no niegan los
excesos de Dickens, reconocen que for-
man parte de su arte en tan gran medi-
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“da, gue siose quitase de sus novelas toda

la tendencia humanitaria, sensible y cari-
caturesca, ésta quedaria medio vacia. E)
sentimentalismo lo explican como el pre-
cio que tienen que pagar la sensibilidad,
cuando es muy grande; no puede negar-
se que Dickens emociona sin valerse de
falsos recursos, sélo con exponer la ver-
dad de la vida; las mismas escenas de
nifios son magistrales, y cualquiera que
sienta un poco de carifio por un pequeiio,
comprende facilmente lo que hay de rea-
lidad en estos pasajes.

Respecto a las tendencias sociales y hu-
manitarias, es cierto que abusa, pero
iquién puede librarse de ello teniéndolo
ante los ojos?, aparte que ha logrado mu-
chas de sus mejores descripciones al refe-
rir las escenas citadas de miseria y des-
gracia. Por ultimo, la acusacién de la ca-
ricatura, queda en gran parte deshecha si
se explica por el humorismo en algunos
casos, y en otros por la intensidad con
que supo ver muchos caracteres.

Considerada en conjunto, la genial obra

de Dickens, con su mezcla de patetismo-

y humor, es digna de estudio. Don Pio
Barcja, escritor muy poco propenso a las
admiraciones y con una tendencia muy
aguda hacia la censura mds acre, al pa-
sar revista a los grandes valores litera-
rios de todas las épocas, s6lo concede elo-
gios sinceros, con verdadero entusiasmo,
a-la obra de Dickens, y ponemos este
ejemplo de muestra para dar idea de la ca-
tegoria del escritor que estudiamos.

En plena popularidad de Dickens tiene
lugar un movimiento poético y artistico
que agrupa un conjunto de hombres de
letras bajo el nombre de la Hermandad
de los Prerrafaelistas. Su creador es Dan-
te Gobriel Rossett; (1828-82, nacido en
Londres, aunque de origen italiano), pin-

tor y pocta que propugna una doctrinz
esteticista que tiene sus principales teori-
cos en los escritores sobre temas de arte,
Walter Pater y John Ruskin. Este grupo
cae a2 menudo en un decorativismo sin
trascendencia y en un refinamiento ama-
nerado y decadente, pero que responde
plenamente al deseo de crear un mundo de
belleza artistica que se oponga a la feal-
dad y a la vulgaridad reinantes, por el
predominio de lo cientifico y la nivelacién
social.

En si no tendria demasiada importancia
si no fuera porque de él deriva un gran
escritor: Oscar Wilde.

Dejando a un lado el escandalo de su vi-
da, Wilde enriquece la literatura teatral in-
glesa con obras que se han hecho famo-
sas mundialmente. «Una mujer sin im-
portancian, «Un marido idealy, «El aba-
nico de Lady Windermere» y «La impor-
tancia de llamarse Erneston. Estas come-
dias pueden servir de modelo para cual-
quier comedia moderna. El ingenio de
Wilde, servido por la paradoja, da al dia-
logo una gran originalidad, y la audacia
de sus pensamientos e ideas sorprende al
espectador acostumbrado a la rutina del
teatro costumbrista clasico o a las fanta-
sias desaforadas del teatro romantico. Wil-
de hizo divisa suya el anuncia de «el arte
por el artey, y asi escribié una de sus no-
velas mas famosas y mas discutidas: «El
retrato de Dorian Gray». Expi6 sus cul-
pas sufriendo una prisién triste y -dura
que le llevd a escribir su bellisima y sen-
tida «Balada de la carcel de Reading» y
el «De Profundis», donde lamenta todos
los vicios de su vida anterior y antepone
la creencia cristiana a cualquier credo ar-
tistico.

Nombraremos sbélo de - pasada,
completar la lista de poetas de la época

para
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Rrowing, casade con Liisadeth Barret,

pareji muy inspirada que produjo bellos

peemas, y a Robert Louis Slevenson, gue

ademas de escribir versos es  auior de
obras tan conocidas como «l.a 1sla del te-
soroy v «ifl extrufio caso del Dr. Jekyll
y Mr. Hyden.

Euntre los modernos son dignos de men-

cidén Rudyard Kipling, cuyo «Libro de las -

tierras virgenes» es una de las narracie-
nes que mas entusiasman a los nifios, ya
que se trdta de una original y fina ver-
sién del tradicional Tarzan; G. K. Ches-

teitoil, novelista paraddjico couvertido al

catohcsuy, uie pone tfoda su vigorosa

MHallcuca al servicio de i causa crisiia-
LYy cou gran espiriia palémice, como un
antiguo cahallerc andante combate por la
C
rico tun favioso por sus dichos y agude-

‘tz ;. George Bernard Shaw, autor sati-

o

zas como por sus comedias, llenas de in-
tencién ; Aldous Huxley, ensayista agudo
y novelista escéptico de fina observacidn
y gracia, y J. M. Barrie, autor del admi-
rable cuento fantastico que todas las
maestras deberian conocer para relatar a
sus nifios, titulado «Peter Pan y Wendy».
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Rafael Sanchez Mazas, conversador fa-
buloso, gue cuenta historias ya listas y
primorosamente elaboradas, académico de
la Espafiola, con sangre bilbaina y sangre
castellana, salié a la palestra literaria con
un hermoso libro, imposible de encon-
trar, «Memorias de Tarin». La poesia
fué muy pronto una tentacidén para Sén-
chez Mazas. Poesia que no esti recopi-
lada y quién sabe si lo estard algin dia.
Como poeta, Rafael Sanchez Mazas es un
clisico. Un clisico de lenguaje sereno,
transparente, con los espejos de Garcila-
so y los italianos por modelos y amigos.
Poeta sereno de sentimientos y preciso de
vocabulario. Poeta impecable de pasion
muy medida y enclaustrada, domada por
la nobilisima servidumbre métrica.

Envio a Portugal
Nadie, como t4, Sabe tener
en el guante de hierro la rosa.
Nadie, como tih sostener,

en la proa de siete mares, la mariposa.

Nadie como ti, esclarecer
esta palabra: «Amory
sobre la Muerte y los Diamantes
en una corvomna real.

Nadie ¢s intimo como t4,
joh, corazdn de swuefios universales!

Augusto forzador, que subes
por la escala primaveral
¢ la boca escondida y el seno
de los dormidos liturales.

Porque ti eres el novio marinero
del mundo: jPortugal!




A un miarmol de Cristo
hallado en una galeria de
marmoles cldsicos

Sefior: Desniudos copo T, nacenos.
Desnudos, engendramos y sufrimos,
Desnudos, como T, Seiior, morimos,
Desnudos, como T, despertaremos.

Desnudos, nuestra culpa lavaremos,
Desnudos, en agua de Jorddn, te vimos,
Desnudos, en la tierra nos sentimos
Y a Tu lado, desnudos estaremos.

Seqor, desnudo, en brasos maternales,
Sesor, desnudo, en paiios funcrales,
Blancos los miembros y los labios mudos.

Al werte ast, mi Celestial Maestro,
Como nunca te siento hermano nuestro
Y hermano de estos mdrmoles desnudos.

El Dos de mayo

Estos prados de alegre merendolas
—joh, puros hévoes de Austerlic y Jenal—
volvéis, en criminal marimorena,

matadero de majas y manolas.

Verbena es de la muevte, con farolas,
y la salida al baile dltima pena.

vuestro Napoleén mi enhorabue
A tro Napol i buena

por esta «suitey de dansas espaiiolas.

Pero el rojo werano, al Sur cspera,
cerros de Ubeda y soles de Antcquera,

prolongardn, en sero, la chacota.

Y alii, bajo garrochas de vagueros,
aprenderéis, intrépidos guerreros,

a bailar en Bailén nuestra gavoia.

A mi mujer un fin de aio

; Los afios han colmado
tantds devanaderas!

;Y ain traen Hilo dorado
las ruecas venideras!
T4 no te habrds quejado
de las tres hilanderas.

18
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«DEL NOBLE SGLAR HISPANO»

Pedrarias Davila, Gobernador y Capitan
General de Castilla del Oro

sabido que las familias no-
bles de Castilla tienen tal

. origen porque se hacian me-
recedoras de los titulos de grandeza y sefio-
rios otorgados por los monarcas, ya bien he-
chos en defensa de la fe contra moros y here-
jes, o en defensa de la real persona y hacien-
da, unido a esto el que habian de ser segin

tomamos de documentos conservados a través

de los tiempos «cristianos viejos y limpios,

de limpia sangre, sin descendencia de mords

y judios conversos, ni sus ascendientes hayan
sido condenados, presos ni penitenciados por

Por Arrica G.* VELASCO

el Santo Oficio, ni incurrido en otra nota o
infamia», etc.

Visto asi, estos nobles caballeros que acom-
pafiaban y de quienes se asesoraban los mo-
narcas, eran la flor y la esencia, lo més se-
lecto, en una palabra, de las familias espaiio-
las; este es el caso de los Arias Davila, de cu-
yos miembros mostramos al presente un pe-
quefio bosquejo genealdgico, siendo uno de
los més representativos Pedrarias Davila, {i-
gura précer y seiera, que obtuve los cargos
de Gobernador y Capitan general de Nica-
ragua, del Darién y de Tierra Firme o Cas-
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tilla de Oro, a cawsa de
méritos.

El primer miembro de esta familia fué Die-
go Arias de Argiicllo, nacido ¢n Puebla de
Gordon, y que después de haber servido con
lealtad al Rey Juan I, muere en la Dbatalla
de Aljubarrota, en la Extremadura portu-
guesa, en 1385, en que fueron vencidas las
tropas castellanas. I'ué su hijo Gonzalo Arias
de Argiiello, que casé con Violante, nacida
en Avila, y cuyo legitimo hijo fué Diego Arias,
llamado «El Volador», por lo mucho que co-
rria a caballo y del cual refiere el cronista,
Alonso de Palencia, que siendo principe don
Enrique, cn la ciudad de Segovia, vendia y
cambiaba especias, que se hizo luego recauda-
dor de las alcabalas y rentas del Principe, no
teniendo inconveniente éste, viendo sus gran-
des dotes, en nombrarle su Conseiero y Se-
cretario, aumentando de tal manera el ascen-
diente de Diego Arias al subir al trong En-
rique IV, que lega a ser Contador Mayor de
Castilla y Regidor de Segovia. Claro que el
cronista Palencia no siempre vié en Diego
grandes virtudes; por el contrario, en su
obra Cronica de Enrique IV es, a veces, de-
masiado severo en su modo de enjuiciar, cri-
ticandole el haber hecho negocics imporiantes
que acrecentaban de modo exiraordinario su
capital, poniendo de manifiesto su rapacidad
demostrada en las ferias que dos veces al
afio se celebraban en Medina del Campo,
donde se valia de mil tretas para que las ren-
tas reales se pagasen con el mayor interés, al-
terando la moneda o almacenando mercade-
rias, ctc., si bien, es verdad, que muchas ve-
ces estos son hechos inventados o exagerados
por las gentes murmuradoras. Que fué «ser-
vidor leal» nos lo dice el cronista Enriquez
del Castillo, y, sin duda, por eso el monarca
le recompensé haciéndole seitor de Alcoben-
das, Villaflor, Casasola, San Agustin, Pedre-

avela y Villalba, Vivid como un buen eris-
tiano y fundé Albergues y Hospitales, como
el de San Antonio de Padua, y para él fueron
escritas por Gémez Manrique unas coplas, en
las que hace alusiéon a su cargo y de las que
Diego Arias debio sacar provechosas ense

nanzas. e aqul una de ellas.

En servir a Dios trabaja,
echa codicias atrds,
que cuando te partirds
del mundo, no llevards

stno sélo la mortaja.

Pues nunca pierdas el sueho
por cobrar
lo que tiene de fincar

con su duefio.

Constituy6, en unién de su mujer, Elvira
Gonzéilez de Avila, el mayorazgo de todos sus
bienes, y muere en la ciudad de Segovia en
1466 legando a sus hijos Pedro, Juan, Isa-
bel, que casé con Sancho Divila, alcaide
de Carmona, y Jerénimo, un nombre ya ilus-
tre, el agradecimiento del Rey a su noble
comportamiento y la obligacién de servirle
lealmente, cosa que ellos procuraron cumplir
con fidelidad.

Juan Arias legé a ser Obispo de Segovia;
Jeréonimo Arias fué Sefior de Torrején de Ve-
lasco, y Pedro Arias, que era el hijo menor,
fué Namado «el Valiente», por haber demos-

trado su.arrcjo y valentia en muy diversas

.ocasiones, sobre todo en una expedicién he-

cha con don Enrique contra gran niimero de
moros, a los que venci6, dando muerte a mu-
chos de ellos, a pesar de que eran poquisimos
los caballeros, todos los cuales salieron incd-
lumes. Fué el primer Sefior de Puifionrostro.
Evidentemente, Pedro Arias era un servidor
leal, y el Marqués de Villena, siempre intri-
gante, descontento y buscador del propio pro-

vecho, quiso enemistarle con e! Rey, valién-
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dose para ello del arzobispo de Sevilla, el cual
acumuld tal cantidad de acusaciones contra
Pedro Arias, que el Rey, sin hacer grandes
averiguaciones, le prive del cargo de Conta-

dor Mayor, le confiscé los bienes, y atn mas,

. consistio, segin nos cuenta el cronista Enri-

quez del Castillo, que le prendiesen cuando un
dia el monarca le mandd llamar para que le
acompafiase al Pardo. Pedio Arias se defen-
di6 de sus alacanies con la espada, pern no
pudo evitar que le penetrara una estocada en
¢l costado, que le hizo caer, perdiendo el
conocimiento, toméndole entonces preso y en-
cerrandole en el Regio Alcizar, Gran revuclo
produjo este hecho en teda Castilla, ya que
era general el afecto que le profesaban todas
las Hermandades del Reino; pidieron a don
Enrique le pusiera en libertad, a lo que ac-
cedid el monarca, pero el leal servidor mo
pudo perdonar tan grave ultraje, v a partir de
entences se le encuentra mezclado entre los
dezafecios al Rey. Casé Pedro Arias dos ve-
cez, la primera con dofia Maria de Cota, v por
segunda vez con dofia Maria Ortiz de Valdi-
vieso. .

A la muerte de Enrique IV promete a los
Reyes Catdlicos servir con lealtad su causa y
asi se demostrd, sobre todo cuando conquisté
la villa de Madrid, arrancindola de la ambi-
cién del marqués de Villena.

Padro Arias, llameado «el Valiente», muere
y en su testamenio deja a su hijo primogé-
nito Diego e! mayorezge, aumentado con las
villas de Palomero y Pozuelo, el cual luego
entregara gu alma a Dios sin tener descen-
dencia. El segundo hijo de Pedro Arias fué
Juan Arias, a guien hemos de encontrar en
documentos de 1523 como primer conde de
Pufionrostro y que por sus matrimonios ha
de emparentar con familias de la antigua no-
bleza; primero con dofia Marina de Mendo-
za, hija dc]l margués de Santillana y primer
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duque del Infantado, y después cun dona Ma-
ria Girdn, hija del conde de Medellin. Her-
manog de este primer conde de Pufionrostro
fueron dofia Catalina, que casd con Pedro
Gomez de Ciudad Real; dofia Elvira, don
Alonso, que llegd a ser Arcediano de Sepdl-
veda; Irancisco Arias, que en el historial fa-
miliar es conocido con el sobrenombre de
«mentecaton, y que fué un pobre loco que
muris recluido en el lugar de Pufionrostro;
Hernan Arias, que casd con Catalina de Oroz-
co, y Pedro Arias, lamado «el Galén» y «el

Gran Justador», wads conocido por Pedrarias

Daviia, gue fué gobernador de Casii

neral de Nicaragua y fundador de Panama,

jue casa con dofia Isabel de Bobadilia y Pe-

o)

fialosa, sobrina de la marqguesa de Bloya. Pe-

. en 1514, dirige la expedicion a Tie-
rra Firme, donde fué gobernador vavics afos,

el

conocidos méritos, sl

la envidia no le hubieran ce-

siendo hombre de muy
la ambicitn y
gado hasta el punto de ilevarle a cometer
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grandes desacierios que legaron a manchar
su nombre, como fueron los injustos cargos
acumulados conira Vasco Nafiez de Balbea,
persona de gran relieve por sus dotes de or-
ganizedor y conquistador, a quien mandd
matar en unién de ofrog compaferos y ami-
gos de éste, que fueron: Botello, Hernando
Muficz, Argiiello v Andrés de Valderrdbano,
en la plaza pablica de Acla ea enero de 1519.
Tuvo Pedrarias las virtudes v los defecios de
los conguistadores de su tiempo, pero su fi-
gura se destaca con una gran perscnalidad.
Fué hombre de gran actividad, auvnque va
era de edad madura cuando conquisté y colo-
nizd las tierras que los monarcas habian pues-
to bajo su gobierno y pesc a habérsele ta-
chado de duro y hasta cruel en el comporta-
miento con las genies a sus 6rdenes, no fué
quizA ni mas duro ni menos enérgico que




otros conquistadores y colonizadores que se
encontrasen en sus mismas condiciones, al te-
ner que sofocar scdiciones y acallar los des-
orbitados deseos de los ambicio=os, luchando
también en muchas ocasiones conira la tenaz
ngsistencia de los indios.

Estuvo también en el Darién, otro miem-
bro de esia familia, olro Pedrarias Bavila lla-
mado «el Mancebo». sobrino del gobernador,
el cual volvié pronto a su ciudad natal, Avila,
después de una expedicién poco fructuosa en
busca del preciado oro. Se cuenta que cuan-
do regresd a Espafia Isabel de Bobadilla, es-
posa de Pedrarias, trajo como ofrenda a los
monarcas dos bellisimas perlas, la una en for-
ma de pera, y de panecillo la otra (segun se
las denominé entonces), que quedaron vincu-
ladas al tesoro de la Corona. Estas perlas pro-
- cedian de! archipiélago de las Flores, cuyo
primitivo nombre indigena fué de «las Perlas»
por la gran cantidad que de ellas se encon-
traban; se cuenta que el indio Terarique, ca-
cique de aquel archipiélago, al convertirse a
la fe catblica, tomd el nombre de Pedrarias
Dévila como atencién y reconocimiento al go-
bernador.

Durante el gobierno de Pedrarias, en Ni-

caragya se erigieron, entre oiros, muchos mo-

numentos, un convenle para la Orden Domi-

nica, siecndo uno de los primeros que alla fue-

ron fray Bartolemé de las Casas, cuyo exceso
de celo hubo de perjudicar muchisimo el nom-
bre de Lspana. .

En varias ocasiones recibié el gobernador
cartas del emperador don Carlos, en las que
alababa el celo que ponia en todos sus asun-
tos, pero este hombre de hierro, después de

varios afios enfermo, entrega su alma a Dios

el dia 6 de marzo de 1531, en la cindad de

. Le6n, de Nicaraguna.

Algunos de sus hijos quedan en las Indias

y extienden el apellido Arias Dévila por el
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Pert, Lima y Bolivia. Fué su primogénito Die-
go Arias y hermanos de éste, Francisco, Juan,
Beatriz y Catalina, que profesaron religiosas,
ademds Elvira y Maria, que fué en tiempos
prometida de Vasco Nufiez de Balboa, pero
que luego casa con el capitan Rodrigo de Con-
treras, que posteriormente fué gobernador de
Nicaraguna, e Isabel, que contrajo. matrimonio
con el descubrider de la Florida, Hernando
de Soto y Gonzalo Arias Davila Bobadilla,
que heredd el Condado de Pufionrostro, sien-
do e! segundo que ostenta dicho titulo.
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EL ALMA DE LAS
SANTIAGO DE

P

ANTIAGO de Compostela, por
ser un ceniro de la catolici-
dad y un lugar hacia el que

por ésta y tantas razones han acudido todos

los viagjeros de Espafia y del mundo, es una -

de las victimas de la literatura turistica. jDe
la literaqura turistice, libranos, Senor! Pero
Santiago no se pudo librar. Unos cuantos

B S e A R N T A AN S O N AR
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CIUDADES
COMPOSTELA

Por ENRIQUE Azcoaca

piropos es algo que rébota sobre el enigma
misterioso de una ciudad, sin decirnos nada
de ella. Esa literatura -interjeccional que

prende, por otro lado, un «joh!» o un «jah!»
de cualquier torre o de cualquier gargola
estd bastante desacreditada, pero no por eso
deja de vivir por ahi. Y es el caso, sin em-
bargo, que cualquier viajero o piropea o se



asombra candidamente. Y aunque la mayor
justificacién de quien contempla sea la en-
trega, la absoluta enirega a lo contemplado,
el turista o el aficionado a la poesia lanzan
su frase, o nos cuentan de una manera deli-
rante su verso preferido, sin comprender que
en tanio en cu@nio quien contempla no esid
calado, iluminado por el espiritu de una ciu-
dad tan enigmdtica como Santiago, por ejem-
plo, se pierde una oportunidad preciosa para
callar.

Pensaba nuestro amigo —aquel sencillo y
delicado pintor que captaba en grandiosas
acuarelas esa Esparia fugitiva por su variedad
y profunda por Su riqueza— que el dnico
comentario honesto a un cuadro extracrdi-
«jQué

maraville!»y Persamos nosotros, en la me-

nario se resumia en dos palabras:

dida gue vamos recorriendo para las lecto-
de CONSIGNA ciudades espaiiolas, mas
gue dispuestos a servirlas de cicerone me-
ticuloso, tratando —;Dios sobre todos!— de

ras

informarlas a través de sus facetas mdas in-
teresantes, del espiritu, del estilo, del mis-
terio de ésta o aquella ciudad, que de un Ingor
en muchas ocasiones no otra cosa se debia
de decir. Cuando wvisitamos una ciudad qué
duda cabe que lo mds interesante es nuesiro
silencio, ese adhesién a su. misterio, que nos
revela todo el contenido de la misma. Sobre
todo si esa ctudad fiene el acento impresio-
nanie de Santiago de Compostela. Sobre todo
si eze ciudad estid hecha de piedras silenciosas,
de acento stlencioso, de denso misterio, al que
hay que recibir calledamente, cuando lo que
tretamos es de comprender.

Muchas personas se irasladan de un sitio
a otro para hacer «cura de aguas». Otras
genies se trasladan de su residencia habitual a
ciudades singulares para hacer una cura —po-
driemos escribir— de pueblos y lugares. Ahora
bien, hay que evitar, para conocer éstos, que
el alma no se nos enrede torpemente en el
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monumento, en esa palabra grandifocuente que
> L q

tantas ciudades poseen en abundancia. Puesto
que asi no puede efectuarse la cura. Ya que
a nadie se le ocurre que su plenitud intima
pueda ser mds perfecta sentindose en éste o
aquel atrio, o recorriendo éste o aquel interior.
Pero st el alma aprende a valorar instinti-
vamente el acento de los pueblos y esas pie-
dras que en los mismos testimonian con su
cardcter extraordinario la existencia de aquel
acenlo superior, es posible que, atacada de
un efdn de misterios y presegios, acuda vo-
lando a Compostela.

Una ciudad no es un grupo solamente de
monumentos notables, sino piedras y acenio.
Santiago, en este caso, no es lo monumental
determinando un aire —aunque no decimos
con esio que haya que cerrar los ojos a sus
maravilias en este senitdo—, ni Galicia, im-
primiendoe huella en ciertos monumenios de
excepeion, sino unas piedras empapadas de un
acento brujo, claro y, sin embargo, oculto,
evidente para el corazén vy sin existencia para
los sentides, que nos aherroja nada mds llegar
a Santiago, como nos aherrojan los brazos
de nuestro amor.

Recientemente hemos escrito, comparando
a Galicia con Asturias, que Galicia era a la
feminidad lo que Asturias a lo wviril. Pero
Galicia tiene su Saniiago. Esa mujer exube-
rante, robusta, que envuelve y ciegu, que
embriaga y domina, tiene en Saniiago de
Compostela un varén a quien servir. El acento
unpresionanie de esta ciudad maravillosa rinde
a Galicie de una manera total. Galicia es
tierna, muy terne, zalamere incluso, en su
permanente entrega « quien la visita. Pero
Santiago es tierno a la manera que lo son
los hombres. Sus piedras, empapadas del acen-
to extraordinario que las singulariza, saben
conjugar gallardia y ternura de manera excep-
cional. Y asi, cuando® nosotros llegamos @
Santiago, cuando queremos afirmar que Ga-
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licia requiebra a esta ciudad por la nobleza
de su ser, Santiago de Compostela nos tapa
la boca con su piedra y con su acento, con
esas piedras embrujadas de un misterio lim-
pio ¥ profundo y con ese misterio delirante
tejido de su luvia y presente en la piedra
predigiosa de esta ciudad impar.

El seiiorio de Santiago, ciudad cuyo nom-
bre evoca musgos nobles y piedras perdidas
en un encanto colosal, labra a diario el poe-
ma mas notable de la geografia de nuestra
nacion. Geografias poéticas se han escrito
muchas. Pero si alguien pensara en una «geo-
grafia de acentos», en una geografia poética
que fuese algo mds que palabras, e Santiago
de Compostelo le corresponderia ‘el primer
lugar. A ella acudimos como el amigo mejor.
A ella acudimos, como acudiamos siendo. ade-
lescentes a los hombres de una experiencia
caladg de riesgos, de caidas y de victorias.
Porque Santiago de Compostela, la unidad
ciudadana mdas compleia de Esparna, la ciu-
dad en la que el acento trepa en delirio coms
una yedra extensa, para que los monumentos
extraordinarios sean piedras impregnedeas de la
sengre de esta regién, no nos recibe con la
cogqueteric falsa de las ciudades «hechasy,
sing con la nobleza arrclladora de las ciu-
dades «creadas», «conseguidasy @ fuerza de
esencia, de tiempo, de acento, de silencio y
de pe.

En pocos lugares, una atmésfera mds densa
hace que al caminar por sus calles nos in-
merjamos en un mar de sensaciones riquist-
mas. Nos parece un poco indtil —teniendo
en cuenta el viaje reciente que han hecho
muchas de nuestras lectoras a la ciudad del
Apéstol— sefialar sus monumenios mds im-
portantes, porque en Sentiago estos monu-
mentos extraordinarios no vierten como en
otros sitios su contenido misterioso sobre el
caudal vario de la ciudad compostelana, sino

que «coadyuvany sencillamente, con su gra-

vedad y grandeza, al ritmo eterno, profundo,
enigmatico, de Santiago y su cancién. St no
os pareciera demasiado lirico, yo os diria que
todo Compostela se siente recién surgida de
un mar imposible que nos ocupa. Y este mar.,
en le Catedral santiaguesa, habia dejado sus
galas extraordinarias para que nosotros, pe-
regrinos de Esparie, supiésemos a qué atener-
nos en nuestra contemplacion.

Visiiundo en alguna ocasién los rincones
Jrondosos y singulares de Puebla de Sanabria,
hemes pensado que el «climay de este rincén
espaiiol es hermano del «clima de los cuen-
tosy. Cuando se llega a Santiago de Compos-
tela y nos sumergimos en una aimdsfera densa,
cargeda de contenido, en la que muchos co-
razones vertieron su carga emocional, no es

dificil pensar por contraste que su «climes
es el «clima de la leyenda» mejor. Muchas
ciudades tienen su fisonomia y su alma. Sui-
tiago de Lompostela, en la leyenda de su em-

brujo, es ciuded de alma a flor de piel, de
corasén ceutivante en su fisonomia particulir.

Nos cuenta conslaniemente, con una Sonvisc
cansade, la honda filosefia que existe perdida
en sus callejas y rincones. Y todo ello a bor-
botones ilégicos, por cantidades inverosimiles,
cnteramente, comp‘letamente, cuando apenas
hemos entrado en elle y de una wvez.

Las almas superficiales creen que Santinge
de Compostela es la mds bella «escenografia».
Quienes en contacto con nuestro senttdo se em-
papen silenciosamente de su caudalosa gran-
deza, estimardn a Santiago como la ciudad
mas esencial de Espaiia y mds lena de un
importantisimo valor. Su unidad, una unidad
bronea y tierna, grave y cruzada por una ire-
menda ingenuidad, es tan robusta, tan com-
pleta y tan plena, que sin invitarnos, una
vez que hemos caido presos en ella, no pode-
mos salir. Asi nos explicamos por qué San-
tiago da siempre la sensacién de que enlo-

quece a quienes viven en ella. Porque cuando,




dentro de su secrete, dicho todos los dias a
plena voz, su constitucion enigmdtica hace
presa de nuestra sensibilidad, Santiago ahina,
agobia, llena y desborda ya su contenido, su
tremendo contenido, es hermane de ese poso
vive que el tiempo deposita como gravedad
tnica en el forndo insondable de todas lus
cosas.

El primer valor de Santicgo es su ai-
mosfera. Pero el valor mas imporiante de esa
atmésfera en su concentracién. Parece que la
vejez de las piedras de Santiago no se pro-
dujo por el tiempo, sino por la intensidad de
su verdad atmosférica. Puesto que asi como
hay ciudades que son distintas segiin trans-
curren los dias y las horas, Santiago, por la
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rotundidud de su misteriosa verdad, es tan

idéntica a si misma, tiene tan confundida sy
fisonomia con su corazén, que en su ensi-
mismamiento agigante una grandeza pecu-
liar y dnica, demostrando a quien la con-
templa y visita su escasa necesidad de atraer,
en virtud de su tremenda, impresionante, pro-
funda atraccién. ’

Ciudad, ciudad en exceso, no quedaros con
la wversion tipica de Santiago. Santiago de
Compostela no gusta de la zarzuela, del fal-
scamtento profundo de su esencialismo impor-

tante, puesto que su concentrada grandeza se

inscribe en un repoSo unitario y denso, fdcil:

—jy hermoso!— de gozar.
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Cada autor y su obra
en su época

y en su ambiente

Por RArFAEL BENEDITO

IN que dejen de existir fi-
guras sobresalientes en el |
o panorama misico espaifiol,
en el lapso de tiempo comprendido a todo
lo largo del siglo xvimn y principios del
XIX, como veremos por citas posteriores,
circunstancias de orden politico influye-
ron poderosamente en una transforma-
ciéon de este panorama en el sentido ar-
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tistico, haciendo que el nacionalismo, e¢s
decir, lo racialmente espafiol, que hasta
entonces nuestra musica,
dandole personalidad propia, fuera per-

diéndese o, por mejor decir, aminorando-

imperara en

se, especialmente en las clases elevadas ¥
sélo conservado, a pesar de todo, entre
las populares. Este fenémeno obedece a
causas tan légicas como lamentables. Es-
tablecida la dinastia borbénica en Espafia,
no faltaron en su vasto cortejo palacie-
go los miisicos extranjeros que rigicran
los destinos de este arte en la Corte, gue
es tanto como decir en todas las clases so-
ciales de Espafia, aun en las mismas pe-
pulares que no quedaron exentas, aunque
no por completo, afortunadamente, e
estas influencias.

No cabe en los estrechos limites dc¢ ¢35~
tos trabajos una detallada enumeracion de
los incidentes y luchas de todo orden que
se establecieron entre el arte lirico fran-
cés y, sobre todo, italiano, protegido y
hasta impuesto por el nuevo monarca, ¥y
el espafiol defendido a capa y espada por
dramaturgos y compositores nacionales,
Sin que nuestro arte sucumbiera por com-
pleto, es positivo que fué vencido en tan
denodada lucha y, al correr del tiempo,
muchos libretistas y compositores indige-
nas fueron forzosamente adaptandose a
las nuevas tendencias importadas, asi co-
mo compositores e intérpretes extranje-
ros, pues era la realeza quien los imponia
y en la Corte misma donde las primeras
se representaban y los segundos actuaban.

Parece ser que el italianismo, posterior-
mente tan arraigado en Espafia, tuvo su
verdadero punto de arranque en la llega-
da a nuestra Corte, como ministro pleni-
potenciario del Duque de Parma, de un
personaje, sagaz diplomatico, cuya misién
fundamental era la de combatir al carde-
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nal Atheroni, cortesano favorite del rey.
Este personaje, Hamado Marchese Scotti,
parece que vencid en toda la linea, pues-
to que.llegd a conseguir que el citado car-
denal fuese exiliado en el afio 1720. Li-
bre ya Marchese de las luchas politicas,
vencedor del cardenal favorito y habien-
do adyuirido gran preponderancia en la
Corte, pudo dedicarse a sus gustos artis-
ticos que eran refinados, pues merecia el
calificativo de «cavalier placentino, cultis-
simo e di gusto delicatoy, incrementando
el arte de la mdsica v couvirtiéndose en
el arbitro de ella, puesto que tué nombra-
do director y protector de la dpera ita-
liana que bajo su direccién se instalé en
el nuevo teatro de «los Cafios del Pe-
raly, posteriormente el actual teatro Real
de Madrid, hoy en restauracidn,

Este acontecimiento, para nuestro pais
nada favorable, pues le marcod positives
derroteros adversos a su independencia ¥
significacién artistica nacional, vino a su-
niarse a otros, como, por ejempleo, la lu-
cha entablada entre los compositores ape-
gados a la tradicidn rutinaria, tanto de
concepto como de téenica, que defendian
Cerone y Nasarre, vy los de espiritu méis
abierto y mioderno y de temperamento
mas artistico que pugnaban por romper
moldes buscando nuevos progresos. En
suma, gue es esta €época, en realidad, ne-
fasta para nuestro arte lirico, puesto que
tanto en la musica de camara cdmo en la
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religiosa y tanibicn en Ja del pueblo, pesd
sobremanera la influencia italiana, dejan-

do tan densos sedimentos que ha sido ne-
cesario que pasaran muchos afios, mis de
un siglo, para que sc¢ efectuara una reac-
cion beneficiosa iniciada, como cn otros
trabajos explicaremos, por egregias fi-
guras de este arte, capitancada por el nun-
ca bastante bien ponderado maestro Fran-
cisco Asenjo Barbieri.

A pesar de todo este influjo, el genio
nacional fan sélo quedd en letargo y co-
mo aherrojado por las forzosas imposicio-
nes extranjeras, y sus gérmenes, llenos de
savia castiza y tradicional, florecian y
fructificaban, a pesar de todo, en escasas
pero vitales proporciones, gracias, espe-
cialmente, a las clases populares que no
se dejaron influenciar por completo y con-
servaron en sus danzas y cantares giros
melddicos, cadencias y ritmos puramente
espafioles que mas tarde, al desvanecerse
el ambiente y desaparecer de 4l los ele-
mentos exirafios, volvieron a desarrcllar-
se con lozania y esplendor, constituyendo
la base de lo que a partir de la mitad del
siglo x1x ha constituido el renacimiento
de la mdsica netamente espafiola, del na-
cionalismo ibérico que, por fortuna, hoy
es apreciado y admirado en el mundo en-
tero merced a una piéyade de composito-
res cuyos nombres egregios todos cono-
cemos y a cuya cabeza figuran Albéniz y
Manue!l de Falla.
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foque muy practico v orientador para todo
buen catflico y de valor inapreciable para
los que de algin modo traten de acercar las
almas a la fe o para aguellos que se hallen
en camino de encontrarla, Sumamente reco-

mendable para todos. (Biblioteca y D. V.)

Enciso, E.: La muchacha y la pureza—Edi-

torial Stadium de Cuitura. Madrid. 1932,

150 pags.; 22 pias.

Hace algunos afnios ¢l doctor Enciso publicd
«;Aguila o sapo?» como obra de oricntacion
sobre la pureza para los jovenes de ambos
sexos, y considerando hoy maés oportuno de-
jar aquél para los chicos, ha dedicado éste
més concretamente para la juventud femenina.
Con delicadeza y claridad a la par expone
conceptos (ue desiruyen cualquier posibl
error o confusion en la materia, formando
criterio seguro y conciencia clara. Al mismo
tlempo, alienta y da normas para huir, ven-
cer y triunfar de los peligros y tentaciones,
ensalzando esta gran virtud que tanto eleva
y estimulando su conservacién y aprecio. To-
do expuesto con gran amenidad y en forma
que responde a las necesidades de la época
actual con el notable cambio sufrido en las
costumbres. Muy recomendable para mucha-

chas. (Biblioteca y D. V)

CARDENAL YRACHETA, Manuel: Vide de Gon-
zalo Pizarro.—Editorial Cultura Hispénica.
Madrid. 1953, 123 pags.; 30 ptas.

El nombre y renombre de Francisco Piza-
rro, que parece llenar por si solo la epopeya
de la conquista en Peru, relega, a posicivues
poco visibles, otros muchos nombres que, sin
su destello, brillarian, sin duda, como figuras
de primera magnitud. Y acaszo los mas sacri-
ficados sean sus propios hermanos, como si
no tuvieran oiro ni més mérito que el de

“serlo. En esta biografia, breve pero enjundiosa,

ce estudia la vida intensa y dramatica de Gon-
zalo Pizarro desde su llegada a Indias, con
el corazén lleno de esperanzas, hasta el mo-
mento que fué colgada su cabeza en la ciu-
dad " de los Reyes con una cartela desgarra-
dora e injusta. Cardenal Iracheta ha tomado
a su cargo el ncble empefio de reivindicar
su buen nombre y con buena documentacion
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y habil dialéctica, ha vendido a su memoria
un justo tributo y ofrecido a todos un ex-
celente libro que se lee con indudable agrado.

{Orbi.)

CeLs, Camilo José: Del Miio ol Bidasoa.—
Editorial Noguer, Barcelona, S. A., 275
paginas; 60 ptas.

Inspirado, sin duda, ¢l autor en la novela
picaresca de nuestro Siglo de Oro, se hace él
mismo un picaro y comienza una vida de
trotamundos por el Nowe de Espafa. Lo
acompaBia en parte de su ilinerario un ven-
dedor de molinillos de papel y, en amor y
compaiiia, recorren caminos, ciudades, aldeas,
campos, etc., percatdndose del ambiente, refle-
jando citas exactas en cuanto a Geografia e
Historia, El gracejo, la fina ironia, las ob-
servaciones del natural estdn dentro de un
castellano purisimo comparable al de los cla-
sicos. Todos los aficionados a ia buena lite-
ratura, excluyendo a los adolescentes, pueden
pasar un rato agradable con la lectura de este
libro, a la vez que adquiriran conocimientos
turisticos sobre el paisaje nortefio. (B. y D. V.)

GuarescHi, Giovanni: Don Camilo (Un mun-
do pequenio).—G. Kralt. Buenos Aires. 1953,
7.2 edicién, 366 pags.; 45 pias.

La novela se desarrolla en Italia, méis con-
cretamente, en un pueblo a orillas del Po,
" durante un afio, comprendido entre la Navi-
dad de 1946 y la del siguiente. Son prota-
gonistas: Pepén, jefe del partido comunista
y alcalde del pueblo; el parroco, don Ca-
milo, y la imagen de Cristo Crucificado, del
altar mayor, a la que don Camilo confia sus
preocupaciones y de la que recibe consejos,
reprimendas y alguna que otra aprobacién
de sus actos. Al abrir el libro ha de tener
presente el lector que se trata de una novela
humoristica y asi no extrafiara el lenguaje ‘en

ocasiones descufadado del vaeerdote y la {re-

cuencia con que se vale de sus pufios en su
lucha con Pepon, comunista original y pin-

" toresco, lucha que tiene un {inal ticrno y
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conmovedor. Lectores con criterio amplio, que
no sufran escandalo por lo que pueda haber
de inconvenienic en la intervencién de Cristo
en una obra de humor. (Biblioteca y 1. V.)

Hubson, W. H. Trad. Joaquin Rodriguez
Castro. La selva maravillosa.—Edt. Tesoro.

Madrid, 1952, pags. 282; 20 ptas.

Mas que una novela «la selva maravillosa»
parece un cuento :de hadas para mayores o
una leyenda. Se trata de un joven que, por
cuestiones politicas, huye de la ciudad y se
interna en la selva so pretexto de estudiar las
costumbrez de los indigenas. Un dia tropieza
con una mujer bellisima, casi irreal, que ha-
bla el lenguaje de los pajaros y de la que,
como es natural, se enamora. Toda la narra-
cién tiende a desentrafiar el misterio del ori-
gen de la maravillosa y extrafia criatura,
cuyo tragico fin destroza al protagonisita y
desilusiona al lector. Asunto original para
mayores. (Orbi.)

Innes Hammono. Traduc. Vicente de Artadi:
El reirno de Campbell—Edit. Exito. Barce-
lona. 1953, 314 pags.; 60 ptas.

Historia desarrollada en Canadi sobre el
descubrimiento de yacimientos petroliferos en
las Montafias Rocosas. El protagonista, que
vivia en Londres y estaba condenado a una
muerte proxima por diagnostico médico de
enfermedad incurable, recibe, en herencia, de
su abuelo, unos campos en los que éste bus-
caba y no llegd a encontrar petréleo. Marcha
alli y emprende la lucha contra todo y contra
todos, descubre el petréleo, milagrosamente
cura y termina casandose. Sin inconvenientes
morales, puede ser leida por jovenes. (Orbi.)
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Kyng, Peier. Tradue. Edit. Juventud: £l ave-
sallador. — Editorial Juventud. Barceiona.
1953, 116 pdgs.; 18 ptas.

Un viejo millonario, a quien sus amigos
conocen por «Bill el avieso», ladino y as-
tuto; su sobrina, caprichosa y mimada, acos-
tumbrada a reirse y burlarse de sus preten-
dientes, y. don Jaime, terratenjente dezcen-
diente de espafioles e irlandeses, constituyen
el trio principal, base de la accién de la
novela. La accion en Tejas, junto a la fron-
tera mejicana, en donde todavia impera la
accién del mas fuerte y la justicia individual.
Novela rosa cien por cien, lenta y pesada -en
su dezarrollo y en su dialogo. Sin objecio-
nes importantes. Jévenes con alguna forma-

cion. (Orbi.)

GIR, lide: Adiés Mariali—Edit. Juventud.
Barcclona. 1952, 103 paginas; 30 pias.

. En esta novelila se ofrece al lector la con-
tinuacion de «Marialin y «QOtra vez Marialin,
empezando en la boda de una de las jovenes,
para seguir con la trama de la parte senti-
mental en lo que concierne a Mariali y a su
enamorado Juan. Mariali es puesta de largo y
le mandan a Juan el periédico resefiando la
fiesta, y, por un equivoco, el muchacho cree
que ha sido pedida su mano y es tania su
pena que queda ciego. Logra aclararse todo;

la jovencita sulre un accidente autcmovilis-
tico sin consecuencias; Juan por la conmo-
cién moral y un golpe recibido recobra la
vista, acabando con la boda. Totalmente lim-
pia y aleccionadora, aunque irreal. Jovenci-

tas. (B. y D. V.)

JacenDorF, M.: En los dias del han—Edi-
torial Peuser. Buenos Aires. 1947, 244 pa-
ginas; 306 plas.

Basado en hechos histéricos este libro nos
muestra la China de hace mas de 2.000 afios,
en aquel entonces en guerra con sus Vecinos
del Norte, los hiung-nu, después llamados los
hunos, y las aventuras de un joven soldado
chino que logra salvar la vida del Empera-
dor gracias a su valor, ingenio y bondad. El
protagonista, el joven soldado chino, mag-
nanimamente perdona la vida a un enemigo,
jurandose ambos amistad perdurable. En tan-
to que el chino desempenia cargos de maxima
confianza cerca del Emperador, su hermana
Tu-Ling es ofrecida por esposa al jefe de
los hiung-nu, con lo que.se firma la paz.
Escrito en lenguaje sencillo y en una atmés-
fera verdaderamente oriental este ameno y
limpio libro, muy bien presentado, sin otr¢
defecto que ¢l de su traduccién salpicada de
argentinismos, gustara a todos: nifios y ma-

yores. (B.y D. V)

CONCURSO

MENSUAL

‘CONTESTACIONES AL CONCURSO DEL MES DE ABRIL

Alumnas: ’ H

1.2 Inglaterra, Dinamadrca, Holanda y Bél-
gica.

2.2 Amfilcar Barca.

3.2 Santificado sea tu Nombre; venga a
nos el Tu Reino; héagase Tu Voluntad.

4.* Bahamonde.

5.2 13/12,

6.* Limpias y cuidadosas.

——————g



Lectoras:

1.* Organizacién Cultural, Educacional y
Cientifica de las Naciones Unidas.

22 Deméstenes contra Filipo de Mace-
donia.

3.2 Tres.

4.2 300.000 kms.

52 El cura.

6. Hay que batir muy bien el huevo y

salarlo convenientemente; después, estanco

s6lo la can-

el aceite, que serd poguisinio -

tidad nccesaria para mojar la sartén—, sze
echara el huevo en la sartén, se vuelve ri-
pidamente con la espumadera envolviéndela
sobre sl misma y no dejandola tostar; debe
de quedar jugosa por dentro.

7. FEn Granada..

8.2 El anglicanismo.

9.2 El aguila.

10. 19 de octubre.

PREMIOS CONCEDIDOS A LAS CONTESTACIONES DE MARZO

Alumnas:

Monserrat Agrds Recasines, Carniceria, 11,
Torredembarra (Tarragona).

Pilar Puente Llamosas, Angostina de Gu-
riezo (Santander).

Angelina Rigall, de la Escuela Nacional de

Mayo de Moncal (Gerona).

CONCURSO BE «CONSIGNA» MES

Lectoras:

¢Cudl era el segundo apellido de Cristhal
Colén? »

¢A qué isla llamaban los antiguos Thule?

¢A qué época corresponde el episodio de
«El juego de la pelota?»

;Coémo se llamé la madre de don Juan de
Austria?

;Qué es un cinife?

¢Qué animales en grupo integran una ma-
jada?

¢Qué son los antipodas?

Lectoras:

Antonia Lamariano Tellerfa, Colegio de
Nuestra Sefiora de la Providencia. Dos Ca-
minos (Vizcaya).

Maria del Carmen Pelayo. Avda. Fernan-
dez Sanchez, 14, 2.° (Vigo). '

DE JULIO .
Alumnas:

¢Cuantos son los puntos cardinales?
¢De quién fué discipulo Santiago Apdstol?
¢En qué regién de Espafia esta Mdalaga?
;Qué cociente da la divisién de 25 entre
0,57
¢.Cémo se llama a las ninas afiliadas a
Falange?
“En este mes, v en el afio 1019, muere en

Valencia un noble muy importante de-la-

corte de Alfonso VI, ;jquién era?
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* ORIENTACION PEDAGOGICA

7| 1 (ot Etio
2 Dimarios,
il y poesonal

Por Francisca BoniGas

Su eficaria |

|

' E N este mes de julio es la

‘ época oportuna para la
expedicion de los certifi-

cados que capacitan al alumno, alinia

para integrarse culturalmente en la socie-

dad adulta y para ingresar como aprendis’

en unae Escuela de pre-aprendizaje o en un
talley como aprendiz.

¢Se le reconoce estos valores en todas
las localidades espaiiolas? No; debemos
ser Sinceros para.darnos cuenta de lo wi-
gente que es ocuparnos en ja valorizacidn
de este documento.

iComo podemos intentarlo? Veamos

un  procedimiento fdcilmente asequible:
a) Declaracion del maestro dentro de la
escuela de que el Certificado de Estudios
Primarios deben poseerio todos los nifios
que han asistido a la escuela, lo necesiter
mmediatanmente o no, les parezca conve-
ntente 0 crean que nO Siyve para madda.
b) Declaracidn de lo Junte Municipal de
gue la obtencidn del Certificado estd obli-
gada por la Ley vy debemos cumrplir este
requisito. :

Estos apartados a) y b) son la aparien-
cia de wna realidad que se oculta tras ella:
la apatia, el micdo al examen por parte de



fos escolares. Ll evadir of gusto que sig-
wifica para la familia lo adquisicion del
Certificado. Estos dos inconvenientes que-
darion eliininados en cl mismo instante en
gue los escolares primero y los famihares
después se convencieran de que es el pri-
mer documento que odquierve lo pevsona
de wvalor publico, acreditative de que ha
conseguido el grado cultural seficlado co-
Mo minimo wecesario a la convivencia
normal, v de gue estdé hobilitado legal-
mentc pava seguir estudios posteriores.

Consecucncia de su valor es el afin de
paseerlo y ae poder acreditar durante to-
da ke vida gque aquella persona cumplio el
servicio escolar a su debido tiempo.

La wmejor propaganda se hardé ovgani-
zondo un acto publico, lo mds solemne po-
sible, con asistencia de amtoridades vy fo-
widlares de los escolares, en cuyo acto se
entveguen los Certificados. Debe quedav
gralo memoria en quienes cumplieran su
primer -deber piblico y en sus familios,
gue les proporcionaron los medios ade-
cuodos. ‘

Otra cuestion: ;Codmo debe procedey
el maestro en la adjudicacion? Si el nifio
ha tenido una regular, es decir, novnal
escolaridad y ha cumplido regularmente
los periodos de. escolaridad, la wmaestra
puede adjudicarle el Certificado sin mds
pruebas. '

Para aquellos nivios de asistencia irve-
gulay y de dudoso aprovechamiento se ce-

- lebraréd wn examen.

LA LEY OBLIGA A ESCUELAYS
Y COLEGIOS

St consideramos el Certificado como un
documento de exclusivo wvalor profesio-
nal, se creen excluidos de la obligacion
de adquirirlo quienes, de momento, no
necesitan del ejercicio de una profesion
para vivir. Si, por el contrario, reconoce-
mos que el Certificado tiene, ademds del
valor profesional, un valor cultural, es ne-
cesario que lo posean todos los espafioles.

Tanto las escuelas como los colegios
deben procuvar que las familias sepan el
valor del Certificado y que las nifias con-
sideren un honor el poseerlo. Entonces se
ingresard en lo escuele o colegio con el
afdn de wmerecer el Certificado de Estu-
dios Primarios. ‘

UNA OBSERVACION

Sé en la localidad hay wvarias escuelas,
conviene que previamerite las maestras Se
pongan de acuerdo acerca de las pruebas
que van_a poner. ¥V determinen el nivel
que estimardn wminimo para mevecer ¢l
Certificado. Bueno serd que los inspecto-
res colaboren con las imaestras en la fi-
jacién del nivel, porque ellos estin en con-
diciones de mantener un nivel provincial
equivalente,

Finalmente, sdlo se concederd a quien
lo mevezca. Va en ello el prestigio del do-
cumento y de la escuela.

o e e
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! E L hombre, desde lo é¢poco
' remotisima en qu‘e habi-
taba en las covernas, ha
obtenido de las abejas parte muy esencial
de su alimentacion, segun nos demumesive
el dibujo prehistérico de loa Cueva de lo
Avodia. La miel captade con grandes di-
ficultades completabe eficazmente sus nit-
tricidn, haciendo mds asimilables por su
organismo las carnes casadas y las le-
guwmbres 0 frutas vebuscadas paciente-
mente en los montes.
Cuando fué mds denso lo poblacidn hu-
mana necesitd recurrir & los culttwos de
vegetales, la formacidn de ganados y la

explotacicn de colmenas —seguiag siendo

la miel un elemento fundemental en su
dietética—, pere la invencidn del azicar
industrial, primero de cafia, después de
remolacha, fué smupliendo vy hasta domi-
nando al incomparable manjar elaborado
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por las trabajodoras abejites, y como al
mismo Hempo se perfeccionsban los mé-
todos culinarios vy, después, los procedi-
mientos conServeros, quedd muy atrds, y
en parte olvidade, la dietética ancestral de
consSumiir frutas y legumbres en su estado
natural.

Aiparecieron enfermedades, epidemins vy
pestes, la cousa de las cuales no pudo de-
terminar Ja Medicina, falta atin de medios
y de ciencia, pero va en el pasado siglo
Se concedid gran wmportancia al aceite de
higado de bacalap para combatir el ragui-
tismo. infontil, sin saber definir entonces
lo causa verdadera de su poder benéfico,
hasta gue ew 1912 el doctor Funk descs-
brid y aisld por pvimeva vez una sustam-
cia sin lo® cual la nuiricion y la existencia
misma de Jos seres vivos de toda especie.
es imposible. Le did el nombre de VITA-
MINA, y todos los investigadores y la-




boratoitos s¢ dicron iliicdivuubieilie 4 ¢s-
tudiarla, vibndose muy pronto existen vi-

tasumas de distintos giéneros vy funcion,
comenzandosce a designarlas con letras, y
marcha o tales pasos ol progicso médico
en este camino que, fara no agotar el al-
fabeto, ha sido preciso asiadiv o cada le-
trg nmimevos Succstvos, conservando asi
los grupos jfundameniales en cuanto a su
acctén sobre los organismos vivos, accion
qitc se destruye al cocer los alimentos y
wids el envasarlos en conserva.

Se encontraron vitanunas en casi todos
fos wegetales, especialmente en sus cn-
vueltas o cortesas, y asi comensaron [os
sabios a advertir que el arroz y el trigo
las pievden al ser descortezados, y si se
suple tal pérdida conswmiendo a la por
otro alimento vitaminizado, su poder nu-
tritivo es wulo.

Se discutio st la wiiel tiene o no vitami-
nas, habiéndose llegado al fin a determi-
nar de modo ind:dable las tiene en pe-
gucias  cantidedes, suficientes para su
¢jecto wnutritivo, y ya wuwrando @ la col-
wiena algusen fijé su atencion en el ele-
wncnto en realidad fundamental de la oli-
wentacion de las abejas en su primer pe-
riodo de losvas y duvante toda la vida en
retnas y canganos, la secrecidn de las
glandulas llamadas lactiferas o faciales de
las abejas jovenes, designada con el nom-
bre de JALEA REAL y bien comocida
por todos los apiomltores, con un poder
nulvitivo tan excepcional que, segin
Strauss, Ia larva con ella alimentada du-
rante Seis dias dztwwnt:x en 5.000 veces su
peso. o .

En Inglaterra, en Francic y también en
Espafia, en Barcelona y Madrid, se rea-
lizan investigaciones cuidadosas encami-
nadas ¢ obtemer de la jalea real un ele-
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ipcitio de auxilio y fortalecamienio de los
humanos.

La jalea veal contiene: la vitamina B 1,
la primerva visloda por Fuak en 1912, de-
nominada Tieming, y su carencia ocasio-
na el bertberi, palpitaciones, wnsuficicncia
cardigca, cdemas y diabetes. Del mismo
grupo tiene también lo vitaminag B 6, Pi-
ridoxina, gque hace posible la asimilacidn
de grasas, la formacion de la hemoglobi-
na de la sangre y su ausencia da lugar a
la anemia. Acido pantoténico, también del
grupo B, sin duda la mds importante de
cuantas se¢ han estudiado hasta cl dia, por
scr ol estimulo de las secreciones interngs
y Sy preseucia evite las
vy gangrenas, estowatifis, eczemas y tras-
tornos de higado; ecs lo
abundante en la jalea veal.

ulceraciones
tamitng wds

Contiene también Biotina, [nositol,
Acido Fdlico, que se estd ensayando con

prometedor éxito en el tratamiento del

cdncer y es, sin duda, el mejor reconsti-
tuyente em conwvalecencias y periodos
post-operatorios. Por 4ltimo, la Niacide
o vitamina P P, de poderosa accidn en la
formacidn de la sangre y tejidos, ocasio-
nando su carencia trastorn0s nerviosos,
urticarias, enteritis v colitis, asma v neu-
ralgias.

Perddn por el abuso de tantos términos
cientificos dificiles de entender, pero Gue-
ria dar @ conocer a los colmeneros los te-
Soros encerrados en la casa de las abejas
y la posibilidad de encontrar en la explo-
tacion de jalea veal un nuevo y:nada des-
preciable ingreso, toda ves que actual-
mente la pagan los laboratorios parisien-
Ses a ouatro millones de francos el kilo;
claro estd que no es fdcil poder obtener
esa cantidad de las ciipulas reales que edi-
fican las abejitas espontdneamente, pero
va llegarvemos a crear una técnica, hoy in-
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evistenie, en tunto, si lenéis ocasion de
hablar con algin médico, pedidle deta-
lles sobre la utilidad pora la vide humana
de las vitaminas gue dejo enumeradas,

La jalea reai, al estvmular las secrecio-
nes internas, conserverd nuestras energios
juveniles y, acaso, prolongue ba duracidn
de vida.

Cursillo de apicultura en Cifuentes

Con el éxito de los afios anteriores se
ha desarrollado el Cursillo de Apicultura
que en Cifuentes (Guadalajara) organiza
la Hermandad de la Ciwdad vy el Campo
de la Seccion Femenina con la fraterna vy
eficaz colaboracion de la C. O. 8. A. pro-
vincial. '

El tiempo, al comenzar un poco frio, se
tornd en demasiado caluroso los wltimos
dias, pero la floracion ha sido magnifica,
especialmente la del pipirigallo, que tendia
uin bellisimo tapiz en el magnifico Coto
Apicola Provincial, y ha permitido reali-
sar con toda eficiencia las distintas prac-
ticas del Curso, de modo destacado la cria
de reinas, que practicada y vista por los
alumnos les ha hecko apreciar por si mis-
mos cudn sencille y 4til es.

Nota agradable vy lisonjera para divec-
tores y alummnos del Cursilo han sido las
dos wisitas del incansable propagandista
de la buena apiculiura Conde de Dofia
Marina, el cual, después de una breve es-
tancia sin aviso, quedd tan interesado que
volvid pocos dias después y pasd entero
un dia ewntre los cursillistas compartiendo

su mesa y sus faenas y dando con su pre-
sencia dximo y alegria a todos.

La sesidn de clausura fué presidida por
el Delegado Provincial de Sindicatos, don
Antonio Elegido, en representacion del
Excmo. Sr. Gobernador Civil y Jefe Fio-
vincial, siendo acompaiiado ded secreic-
rio de la C. O. S. A., comarade Jaime
Veiga, gque ostentaba la representacion
del Presidente de la Camara, de la Dele-
gada Provincial Angelita Main, lo Jefe
del Curso y Regidora provincial de lo
Hermandad Milagros del Castillo, profe-
Sora del Cursillo Maria Estrerneva, alcel-
de, maestros v demdas autoridades locales.
Las alummas, procedentes de diversas fro-
vincias y casi todas poseedoras yo de coi-
menas, mosiraron bien ¢ las clavas suw con-
tento y sotisfaccidon por las ensefiancas
captadas, proponiéndose ampliar sus ex-
plotaciones y dar a conocer a sus conve-
cinos las normas de la buena apicultiira.

Did especial amenidad o tan simpdiico
acto la presentacion de un grupo de wifir-
tas de la localidad que ejeculovon gum-

‘nasiq vitmica y bailes conforme o las acer-
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tadistmas lecciones que duranie los dias
del Cursillo les habia dado lo comarada
Mayi Sol, v que en su actuacion demos-
travon cumplidamente tanto lo valia de su
profesora como el entusiaswo despertado
en las discipulas.

Por dltime se admird una pequesia ex-
posicion de laberes v curtide de pieles,

que también se habia enseiiado a cuvsillis-
tas y muchachas de Cifuenies por la ca-
marada {.qura Alonso, abriéndoles ast una
nueva perpectiva para sus trabajos. En
suma, un dia, remate de una actuacion,
que serd inolvidable tanto para los weci-
nos de Cifuentes como para cuantos olli
Se Congregaron.

Calendario del apicultor

MES DE JULIO

Defended las colmenas de los rayos del
sol; sombra de drboles es lo mejor, vy de
no tenerla, colocad sobre las tapas paja
o vamajes que las proporcionen algo de
fresco. Auwmentad la wentilacidn interior
dando amplitud « las piqueras, pero po-
. wiendo un trozo de tela metdlica poy don-
de pasen con facilidad las abejas, pero

#o puedan enivar cetonias w oiros in-—

.sectos,

Es el mes de niciar la trashumancia,
st existe cevca un emplazamiento mds ol-
to con nueva floracién; pero Uevar sdlo
colmenas muy fuertes y repletas de abejos
con los panales estivados que dejéstess va-
cios en la reciente extraccidn, y a los cwa-
les echaréis algo de agua al preparar el
viafe. ’ :




Al volver a casa...

LY

"Vacaciones

Con las primeras comuniones, tan puras y
conmovedoras y tan familiares, se nos acer-
ca el fin de curso, y el problema del veraneo.

‘Tal vez para las ordenadas y econémicas,
existe un pequefio portamonedas especial, de-
dicado a las vacaciones. Este ahorro se hace
posible para las solteras, con escasas obliga-
ciones familiares.

Y ahora veamos cual es el equipo recomen-
dable para el veraneo.

En cuanto desaparece la ciudad nos estor-
ban los zapatos de tacén, Jas medias, los ves-
tidos de seda, el bolso ciudadano, y ni qué
decir los guantes. En cambio, nos apetece la
alpargata, la sandalia o el zapato fresco y sin
tacén. Nos conviene un bolso de paja, pleita
o de lonz, o de nylén, y de tamafio amplio,
donde guepa el bafiador y la merienda.

Por Servicio conoceréis todo lo que se re-
fiere a veraneo con el S. E. M.

En cuanto a las Maestras afiliadas a Sec-

cién Femenina, la Delegacién Provincial co-
rrespondiente les informara sobre la fecha de
los turnos en Albergues v Residencias, el cos-
te de los mismos, etc. :

Ajuar de veraneo.—Si habéis alquilado una
pequefia casa no olvidéis que los enemigos del
verano son las moscas, mosquitos y hormigas.
Asi que usa buena provision de D. D. T. en
todas las marcas, es absolutamente necesaria.

La transpiracion, el polvo y, la escasez de
agua, pueden ser posibles enemigos del ve-
raneo. Hay que pensar en ello antes de elegir
punto -de destino, si es que podéis elegir...

Si habéis pasado el invierno en una aldea
o montafia, o en un pueblo muy campesino,
es preferible que busquéis el confort de la
vida ciudadana. Las vacaciones son cambio de
horizonte, fuente de impresiones nuevas que
despierten nuestra imaginacién, y nos infun-
den animacién, impetu, deseos de renovacion.

39

J‘
i,
b
I




Modelo vacaciones.

Nimero 1.—Falda de ocho tablones sin
planchar. Si tenéis un contorno de 96 de ca-
dera, necesitais un vuelo de 96 x 3 = 2.88,
o sea tres largos y medio, mas o menos.

Montais los ocho tablones, que serdan de
12 6 13 centimetros cada tablon, y tiene que
quedar la falda de 96 centimetros de contor-
no, una vez las tablas hilvanadas.

Como seguramente tendréis 66 6 70 de cin-

PELAKTERY

tura, los tablones por arriba habrian de ir
fruncides o con dos pincitas en cada tablon,
Cortais un cinturdn de la misma tela, mon-
tzis en él la falda. Por dentro del cinturdn,
una cinta de gros grain, para darle fuerza.

Nimero 2—El cuerpecito escotado, se pone
como una blusa por dentro de la falda.
Y por dentro del escote, una tira en for-
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ma, de piqué blanco prendida con automati-
cos para lavar y planchar a cada momento.

Nitmero 3~—El cuerpo de encima va abro-

T ——

chady por delante; es japonés, con mangs
tres cuartos. Y va rematado con un cinturén
de su misma tela. El cuello redondo o cami-
zero, pero un poco desbocado, como se estila.

Cocina de verano

GAZPACHO

INGREDIENTES Y CANTIDADES

Cuarto kilo.
Dos plezas.

Tomates ...
Pimientos ... R
Ajo ... ... ... .. ... ... ... ... Un diente.
Aceite ... ... ... .. 5 cucharadas.
Vinagre ... ... ... . ..o .. 2 »

Miga de pan ... ... ... ... 150 gramos.

MODO DE HACERLO

En un mortero o almirez se pone el ajo. el
pimiento cortado en tiras y un poco de sal;
se machaca todo junto, agregando poco des-

ANDALUZ

pués el tomate cortado en trozos y la miga
de pan mojada y estrujada. Bien mezclado se
va agregando aceite poco a poco, trabajan-
dolo con la mano del mortero comeo si fuera
mayonesa. Cuando haya absorbido todo el
aceite, se aclara con un poco de agua y se
vierte sobre un colador puesto encima de un
recipiente hondo y aplastindolo con la seta
se va anadiendo hasta litro y medio de agua
fria.

Cuando ha pasado todo se agrega el vina-
gre, se rectifica de sal y se vierte en la sopera
sobre unos trocitos de pan. Se sirve muy frio.

Cosas curiosas

El dicho «en su vida ha roto un platoy,
serd por fin werdad.—Se hacen hoy dia
unas vajillas con apariencia de loza que
soportan 125° de calor, son inalterables y

" perfectamente irrompibles. Son de una

materia plastica nueva, y su color, marfil,
crema, azul o rosa salmoén.

Ung escoba muy simpdtica.—Es una es-
coba con un mango mitad madera, mitad
materia plastica, que se curva a voluntad
y permite barrer bajo los muebles sin

cambiarlos de sitio y sin que sea menester
encorvarse.

Para las peresosas.—Una casa ha pues-
to a la venta filetes de pescado fresco en-
vueltos en papel celofan. Los filetes vie-
nen limpios de todas sus espinas y quita-
da la piel y desperdicios. Serd una cosa
excelente para las amas de casa que uo
tengan mucha gana de trabajar... cuando
se generalice, ‘

Noticias rapides.—Ya se pueden poner
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nados ¢ mmcluso, st habdis dado el ntmero
del tren en que viajais, recibir en el mis-
mo la contestacién. No tendran excusa las
personas que aleguen falta de tiempo.
Escuelas de hogar para padres de fami-
lia—En Francia funcionan varias y sobre
todo es muy importante la de Chambéry.

Jesta dirigida por un  catedratico de la

Universidad y organiza, ademas de cursos
pedagdgicos, visitas a colegios, a centros
educativos y da consultas médico-pedag-
gicds. Si después de esto la vida de fami-
lia no es un paraiso, no s¢ a qué espe-
ramos.

Neveras v rigidaires> o neveras eléctricas

¢ Sabéis cuidar y utilizar bien vuestra
nevera? Su vida, mas o menos larga y
su eficiencia dependen en gran parte de
vosotras.

Vamos a ver nueve puntos neuradlgicos
que pueden ayudar o entorpecer su buen
funcionamiento :

1.2 Limpiesa.—La nevera, sea de hielo
o eléctrica, requiere una perfecta limpie-
za. Es preciso vaciarla completamente una
vez por semana y lavarla con agua y ja-
bén. En la nevera de hielo es suficiente
hacer esta operacion antes de cargarla
nuevamente ; en la eléctrica es preciso
cortar la corriente a lo menos una hora
antes, para que se deshiele completa-
mente. i

2 Carga—No llenéis demasiado la
nevera. El aire debe poder circular libre-
mente airededor de los alimentos para lle-
vartes el frio que necesitan.

3.0 No recubrais con papel o teia los
estantes, Kl hacerlo dificuita la circula-

c16n del aire.

Lo Tiempo.—Cuando querais enfriar

un plato ¢ alimento, previamente hecho,

dejadlo enfriar al aire antes de meterlo en
la nevera. En el caso contrario, recalen-
taréis la nevera, con el consiguiente tras-
torno para los demds alimentos, y aumen-
taréis vuestra factura de electricidad, ya
que la nevera tendrd que trabajar mas.

5. Marcha.—Si la nevera es eléctrica,
no la dejéis continuamente en marcha, si
no cstd regulada de antemiano. Consume
demasiado y el exceso de frio es perjudi-
cial a algunos alimentgs. Debe ponerse
en marcha continua Gnicamente para ha-
cer un helado.

6.e Proteccion.—Los alimentos ricos
en agua {carne, pescado, legumbres coci-
das, pure de patata, etc.) deben ponerse
en la nevera en cajas o bolsas de materia
plastica o papel de parafina, para evitar
que se sequen, a menos que viestra le-
vera eléctrica sea ultramoderna vy, por Io
trante, de las llamadas de atmésfera hi-
meda. Si tenéis un departamento especial
para frutos y legumbres, utilizadlo, pues

B

os sera muy util. La atmésfera fresca v

htimeda que alli hay, es ¢capaz de resucitar
la lechuga mas alicaida. No olvidéis que
jamas deben ponerse en la nevera ni li-
mones ni platanos.




7.0 Qlor.—Es preciso tambicn cnvol-
ver en papel celofan o poner en cajas ©
holsas de materia plastica aquellos alimen-
tos que tienen un olor o perfume fuerte
(nielén, queso, pescado, etc.), o aquellos
que toman facilmente el olor (mantequi-
lia. etc.). Ahora empiezan a fabricarse
unas neveras eléctricas dotadas de lampa-
ras de radiaci6on ultravioleta que evitan
ese trabajo o corrigen y evitan los olvi-
dos, ya que impiden a los olores especifi-
cos de cada alimento de comunicarse a 10s
demés ; pero por el momento no estin
atin corrientemente en el mercado, por lo
que conviene tener el cuidado antes dicho.
Tened en cuenta que las paredes de la
nevera pueden legar a impregnarse de
tal manera de los olores que el aparato
quede inutilizable. Aprovechad, si hay al-
go de olor, el momento de la limpieza se-
manal a que aludimos en el punto nam. 1,
para lavar no sélo el armario, sino los
compartimentos de hacer el hielo, los es-
tantes, las cajas de plastico, el cajon de
las legumbres, etc. Lavadlo con agua ja-
bonosa templada y una espouja, pero evi-
tad todo acido o polvos que rayen o ata-
quen el barniz que reviste paredes y es-
tantes. Al menor olor sospechoso, acla-
rad con agua con permanganato de pota.
sa. Secad luego muy bien y dejar un ra-
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tu wbierta la puerta para que no quede
nada de humedad.

8.0 Colocacidn de los alimentos. — Al
colocarios procurad recordar el sentido en
que el aire circula en vuestra nevera. La
evaporacion, que es lo que produce el
frio, estd colocada en la parte alta del
mueble. El aire enfriado con su contacto
se vuelve mas pesado y cae a la parte ha-
ja de la nevera; alli, al recalentarse con
el contacto de los alimentos, se vuelve de
nuevo mas ligero y sube a la parte alta,
donde se pone otra vez en contacto con
la evaporacién, se enfria nuevamente y
empieza otra vez su circuito. Por lo tan-
to, en la mayoria de las neveras el frio

se reparte asi: goma muy fria, debajo de

la evaporacién; se deben poner en ella
las carnes crudas, pescados, aves, efc. Zo-
na frie, al lado de la evaporacion: leche.
bebidas a helar. Zona fresca, en el centro
del armario: carnes cocidas, charcuteria,
mantequilla, huevos, queso, restos de co-
mida. Zona baje o cajén de legumbres:
legumbres y frutas.

9. Vacaciones.—Cuando os marchéis
de veraneo o no utilicéis ya la nevera, ha-
ced primero una limpieza general, lavan-
do todo con el mayor cuidado. Después,
y mientras no la utilicéis, dejad su puerta
entreablerta. '




HOGAR

Vacaciones de verano

Fig. 1

En esta época del afio que empieza a apre-
tar el celor tenemos que saber defendernos

de & v tratar de pasarlo lo mejor posible, no

Fig. 2

gastande energias —el curso nos habra de-
jado sin ellas—; pero st tratando de recupe-
rarlas.

El disfrute de este tiempo lo podemos ha-
cer, bien en nuestra propia ¢

za, cuando cn
ella hay una hunerta sombreada con buenos
arboles o vn jardin en el que Iz sombra aea

abundante. No hay que decir qué coqueta-

mente tendremoz puesio este jardin que va a

servirnos para descansar; tienen que abun-

dar las flores, que pueden estar en macizos o

en tiestes vistoses de muchos colores; éstos y
la luminosidad del tiempo nos ayudara a ver
las cosas con oiros matices mas optimistas;
¢no lo creéis asi? También los toldos como
el que lleva nuestra poritada da al ambiente
alegria, v a nosotrazs comodidad; los toldss
ne deben de reducirse al jardin, sino que to-

dos los huecos de la casa pueden tenerlos, nos
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protegeran contra o cxcesiva luz; el modely
que a continuacién sc publica puede servir-
nos {fig. 1): una lona a rayas aznles y blan-
cas ¢ rojas v verdes os servira, y cualquier
hombre manos¢ de vuestra casa lo colocara
sin ninguna dificultad.

Para el jardin son muy cémodos esa silla
de extensién (fig. 2) con ruedas, lo que hace

" muy facil su manejo, y que para la hora de -

reposo podéic ampliar afiadiendo el segundo

Fig. 4

cuerpo que se incrusta perfectamente en la
parte superior de las ruedas delanteras; la
madera solamente encerada, no hace falta que
sea muy. buena; eso si, que esté bastante seca y
los cojines almohadillados por vosotras mismas
con un sistema de botumes y cordel corrien-
te que ataréis a los travesafios del «Morrisy,
que es €l nombre del sillon (fig. 3); y para
completar la decoracién y, sobre todo, inten-
sificar todo cuanto signifique comodidad, ahi
tenéis ese carrito (fig. 4), en el que de una
vez, sin molestias, podéis transportar la me-
rienda para vosotros y los invitados, sin ne-
cesidad de mas ayuda; los vasos de la merien-
da debéis protegerlos con esos salva-vasos,
cuyo modelo (fig. 5) os mando y que tejeréis

con cordel de distinto color, o simplemen::
cordel que podéis pintar después; las bebidas
guardan mejor el grado de frescor que le ha-
yais dado en la nevera ¢ en el pozo de vueslra

“casa, que no es un método muy malo, que di-

gamos.
Y para las excursiones, que deben ser lo

bastante largas como para que los musculus

jen ¥ podals disfrutar del campo con

una comida alegre y una siesta, que aunque
no siempre resulta comoda llena a uno de op-
timismo al pensar que alin se es lo bastante
joven como para resistir sin molestias las idem
del campo, que todo tiene su compensacidn,
hasta las molestias; bueno, pues para eilas
—me refiero a las excursiones—, qué os pa-
recen esas servilletas en las que hay un bol-
sillo dividido en tres partes para los distin-
tos cubiertos; pueden ser de vichy a cuadros,
¥ en ung de ellos, y si es vichy liso en la par-

.
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te superior, podéis poner los nombres de cada mas, pero para los invitados debéis de temer X
uno de la familia; resultan mejor los apelati- unas cuantas preparadas en las que haya la
vos carifiosos; por ejemplo: «madrep, «pa- palabra «Bienvenido», es una expresion que |
dre», «pequev, etc.. o los nombres si 0s gusta agrada a todo el mundo. t
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ACTUALIDAD

«CONSUMMATA

TODO UN CARACTER

L A concentracién reciente del

Alto de los Leones evocaba

los heroismos de nuestra

Guerra de Liberacién de aquella santa Cruza-

da, safiuda cual oira ninguna en la historia
del mundo.

En ella se mostré el empuje de la raza, no
menos que la bravura de nuestra fe.

Pero extinguido ya el fuego bélico, seglin
ley natural, disminuye también la efervescen-
cia del espiritu, volviéndose facilmente a lo
cémodo y endeble.

Por Fravy GERMAN Prapo, O. S. B.

Pues para detener. al hombre y aun a la
mujer en su pendiente hacia abajo viene hoy
a nuestro suelo la reciente biografia de una
joven de plena guerra europea del 14.

Es Maria Anionieta de Geuser y Grand-
maison, mds conocida con el sobrenombre de
CONSUMMATA. Es la hija mayor de una
distinguida y numerosa familia normanda,
con varios de sus miembros en medio de la
metralla, con heridos y muertos en la san-
grienta contienda del 14.

El robusto temperamento de esta joven,
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madura pata € cielo a sus veiulinueve aavs,
contrasta con finura de su iipo. El hermano
cuerpo viene demasiado estrecho para su ani-
mo gigante; las cuerdas de su lira estan casi
siempre tirantes, a riesgo de romperse en cual-
quiera de sus frecuentes luces y mociones que
de lo alto le vienen.

Maria Anlonieta, cuando nifia. :emeja una
brava «salvajecillav, no intimidédndola ni el
frio ni tampoco el calor para salir de casa v
correr con sus hermanos por entre los dsperos
rastrojos v junqueras, que le acribillan las
piernas,

Ella y sus hermanos ponen sus nidos entre
las brazas de los robustos castaiios de Chemu-
16, ella misma capitanea la barquilla del lago
de la finca familiar, vestida de blanco y
calada de amplio sombrero italiano.

No teme las sanguijuelas del limo panta-

las pone en su

noso, antes bien, mafiequita
para que le chupen la sangre, dejandola im-
presa la caracteristica Tau, en la que ella
ve la senal de la T o Cruz redentora.

Ni la asustan las ortigas con su picazdn
v sus consiguientes abones, pues solicita de
su director permiso para restregarse con ellas.

Ignora lo que es el miedo. No teme ni
siquiera el purgatorio, y menos el infierno,
«siendo estos dos las ltimas de sus prevcupa-
ciones». Tan segura se halla la hija querida
en brazos del Padre Celestial

Trazase un reglamento fuerte; mas para
atenerse al mismo todo lo posible. Aguarda
en el ejercicio de los cotidianos combates a
que Dios la llama a cosas mayores.

En el programa o ideario suyo, escrito en
1607, cuande tiene diecienueve afios, nos dice:
«Virilidad, caridad, unién». Ante todo
lidad, y se explica a renglén seguido:

viri-
«No
dejarme llevar de la impresién del momento.
Que todo esté previsto. No dejarme llevar de
las prisas. Emplear en cada cosa hasta el
postrer minuto para ella fijado. Hacer en

4
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todu fogue estimg sev mejor, v bacerlo por

Sélo Dies. con todo coraje y todo amor.

Al decidirme, hacer siemprs lo mas con-
trario a mi gusto, mientras la caridad o la
obediencia no impongan otra cosa. JAMAS
RETROCEDER ANTE UN SACRIFICIO:
BUSCARLO SIEMPRE.

Nunca dejar para luego lo que ahora pue-
do hacer. No permitirme jamds goce alguno
inatil. Vigilar de continuo las nonadas que.
pueden asirme a la tierra, a las criaturas, a
mi misma, reprimiéndolas siempre, tanto en
pensamientos como en afectos y en como-
didades.

Suprimir las divagaciones: mi espiritu, asi
como mi corazén v mi voluntad son de Je-
sts. El s6lo debe en eilos reinar.

Esforzar siempre mi animo, mediante el
Amor, a {in de que esté siempre para todo
dispuesto. '

Esconder tras de una sonrisa, cual sencillo
reflejo de mi felicidad, la destruccién, la dis-
locacién interna. Que nadie note me estoy de
continuo muriendo por tantas cosas.

En las penas, silencio. Dejarme aniquilar,
pere ;[Sursum! Ascender con todo impetu
hasta dar por ello gracias.

No decir nunca jbasta!, sino «fiat», dis-
puesta siempre a sufrir, si El asi lo quiere.

Aventajada discipula de San Juan de la
Cruz y de Sania Teresa. Nada la turba, nada
la espanta, porque Dios Solo le basta, y con
ello puede 2lgin dia afirmar: «No hallo di-
ferencia entre las alegrias y las penas». Y
también: «No sufro al sufrir. Es delicioso
sufrir de lleno». Mi fe equivale casi a la
Visiéon. Tos, ahogo, fiebre..., bendecid al
Seitor».

Todo esto, y mil indicics més, nos permi-
ten ver en esta joven un valeroso caracter
que ante nada se arredra, ni ante la muerte
misma, pues la llama y la acaricia como-a la
més amable de las hermanas.

I ——————————



Esta joven «Todo o Naday, esa «Madama
Justician, como alguno bromisticamente la
llama, propende a ser absoluta y exigente;
si en ello hay algin defecto ella misma es
la primera en reconocerlo y en pedir humil-
demente se la corrija, agradeciendo mucho a
quien le presta tamafio servicio. Por eso hu-
biera querido ser religiosa, por pensar que,
dentro del claustro, no le hubieran escatimad,
correcciones. Quienes la frecuentan notan una
progresiva dulcificacién de su recio natural,
volviéndose delicioso su trato.

El maravilloso temple v equilibrio adqui-
rido al pasar por el fuego y el agua, como
dice el Salmista, procuran lo adquieran tam-
bién sus hermanos. De ello nos hablan mu-
chas de sus cartas, cartas de una habilisima
pedagoga. Que su hermanita, la més peque-

fia de todos, lleva amoratadas de frio las pier-

necitas al trasladarse al templo para la misa;
no importa, hay que mostrar el rostro a las
inclemencias, hay que curtirse para el dolor
y fortalecerse desde nifios para la lucha por
la vida terrena y la celestial. No hay que
rehuir la cruz, sino afrontarla, besarla como

B L

San Andrés y todoz los braves seguidores de
Cristo. «Hay que beber el cdiiz, sino mivai
su contenido». «En la noche, cual sl vieen.
En la tempestad, como si esiuviese e¢n ona
balsa; en ¢l sufrir, coal &1 gozase...» B
CAR SIEMPRE LO MAS INMOLANTE con
paz, alegria, calma, hacimiento de gracia:...

Se ve que el lipo de la amujer fuerien do
la Biblia pacde ser superado, siéndolo cier-
tamente por CONSUMMATA, en muchos de-
talles ejemplar magaifico de la joven gene-
rosamente melida en los afanes de la Sec
cion Femenina. h

Veneracion, invocaciéon e imitacién mecie
ce Maria Antonieta, que no parece sino la
tercera y mas aguda nota del acorde perfccio
emitido por el canoro Trio: Teresita el
Nifio Jesiis, Isabe! de la Trinidad y CO™-
SUMMATA.

Dios quiera la veamos, y pronto, en io:
altares, si-es que ella y Dios también no
siguen prefiriendo haga ¢l bien en forma ami-

plisima, pero también ocultisima, como clls

" gustd hacerlo de por vida.
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1.AS METAMORFOSIS

L desarrollo de los animales
desde su nacimiento a lo
edad adulta, se verifica de

varics maneras. Muchas veces, sobre todo en

ios animales superiores, los recién nacidos
son una graziosa miniciura de sus padres.
Pero no siempre ocurre esto, sing que en
muchos casos aquéllos no se parecen en nada
a sus progenitores, preseniando caracteristi-
cas compleiamnenie distintas. Estos seres se
dice que se desarrollan con metamorfosis.
También en las plantas es posible encontrar
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ejemplos de metamorfosis, st bien nunca se
producen en ellas cambios profundos y re-
volucionarios de su estructura, como en los
animales: Asi, los eucaliptos jévenes tienen
hojas opuestas sentadas, mientras que los
grandes las presentan esparcidas y con peciolo.
También algunas acacias australianas, que tie-

‘nen hojas compuestas al salir de la semilla,
‘las reducen a su peciolo mds adelante, cam-

biando de aspecto completamente, hasta el
punto de parecer plantas distintas.
En los animales, sin embargo, es donde las




metamorfosis son mds inieresanies ¥ compli-
cadus, pucs no s6lo afecta a su aspecto exte-
rior, sino a su alimentacion, locomocion, gé-
nero de vida, etc, Numerosos son los grupos
en que se encuentra este tipo de desarrollo,
aleanzando la méaxima complicacién en los

animales pardsitos y también en los marinos.

Los fines que persiguen estas metamaorfosis
son generalmente de dos tipos distintos: unas
veces _estdn adaptadas a wna mayor y mds
facil difusion, como ocurre en los pardsttos,
y otras a necesidades alimenticias, que son
distintas, segun el tamano del ser. Influye,
por lo tanto, en la presencia o ausencia de
metamorfosis el tamafio de los huevos. Cuando
éstos son muy pequefios, casc muy [recuente
en los animales marinos, el desarrollo suele
verificarse con metamorfosis, pues las con-
diciones de movimiento y alimentacion bd-
sica no pueden ser las mismas en la larva
que en el adulto, dada su disparidad de ta-
.mafo. Mientras que los huevos grandes dan
lugar casi siempre o animales que, o no se
desarrollan con meiamorjosis o las tienen muy
sencillas, pues poseen reserva suficiente para
que nazcan de un tamafio mds préoximo al del

adulio, y por lo tanto pueden levar el mismo’

.género de vida que él.

Numerosisimos son los tipos de metgmor-
“Josis que sufren los disiintos grupos zoologi-
cos, algunas complicadisimas, pero otras re-
_laiivamente sencillas. Pasaremos revista a las
mds interesantes.

Muchos grupos de animales marinos, gu-
sanos, anélidos, esponjas, equinodermos, et-
cétera, de huevos diminutos, nacen en forma
de larvas muy distintas del animal adulto,
puesto que nadan activamente en las aguas por
medio de pestafias vibrdtiles, que mueven
acompasadamente. En las de las esponjas, los
cilios- se distribuyen uniformemente en uno

“de los extremos del animal, mientras que en

los anélidos, etc., los cilios quedan limitados

e s

¢ uno o varigs anills:
determinada. Estas larvas, por transformacic
nes mds o menos complicadas, dan lugas
animal adulto.

Es notable gue, lo mismo en [os grupos o
tados que en los restanies, es general el i
en lo larva existan drganos entercs, que
destruidos posteriormente, bien sea por:.
determinadas células los devoren o bien pov
que son ebandonados sus resios, continue:

un nicléo muy reducido de células el

arrollc wlierior, que- finaliza en el anin:
adulto. Asi, por ejemplo, lu larva «pilidiuion
de los gusanos nemertinos marinos proices
en sit intertor un embrion, que se nutc «
sus expensas, hasta alcanzar determinade

mafio, en cuyo momento scle al exterior
abandona ai resto-del animal, que muere.

larvas de los erizos y esirellas de mar i

bién sufren un proceso parecido, pues sica:’-

de simetria bilateral, séle uno de sus i

es el que da lugar al adulio Je simetrig raiv

da, pues le aparece en unc de sius cosis

una especie de giba, que es lu que coni’

el desarrollo, mieniras ¢l lado conirario mu»

Muy notable también es el desarrollo e I

duelg del higado, pequeno gusano en formea de

hoja, gue vive en los conductos biliares ol

carnero. Pasa duranie su vida por tres es:
larvarios, lamados miracidio, redia v cerco
rig. El paso de unos a otros se hacs destei-
yéndose lu larva antericr y saliendo ¢: su
interior los nuevos fipos de larva; pero no
una scla, sino varias. Asi, el miracidio pro-
duce en su interior grupos de células quc

darén lugar @ numerosas redias, que a su ves

destacaran grupos de células, gue producii
numerosas cercartas. Esta multiplicacion qu:
se efectiia por las larvas recibe el nombre e
pecial de «pedogénesisy, y es relativapiconte
frecuente.

Otras veces el érgano cs destruido y reabsor-
bido; fal ocurre en las ranas, cuyas lervas,
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gonitos qite devoran v destraven la cola, wi-

dndose los mdiericies resultantes de esta

destraccion en la jormecion de las patas v
otros organos. kn los (nscctos de metamor-
Josis complicadas, moscas y mariposas por
cjemple. el paso del estado de larva u oruga
@ de ninfu o erisalide, se caracteriza por ura
destruegién casi total de los érganos internos
por jagecitos. En efecto, abriendo una crisi-
lida recién formada, se observa en ella que
esta rellene de un liguido sin estructura, pro-
ducio de la destruceion de sus érganos, liguido

. - . g
gue sirve de glimento a grupitos de células.

los Hamedos discos imaginales, que darén lu-

gar a los nuevss érganos. En estos antmales.
el pavo del estedo larvario al adulto estd ca-
ruclerizado por una reConstruccion casi coin-
pleta.

s interesante el que, en ocasiones. larvas
de une complicacion relaiivamente grande
tengan como dnica mision el transportar unas
cuanias células sin organisacion a elgin punto.
Tal ocurre en lus saculinas, en las que des-

e estados larvarios de relativa compli-
pues ol ultimo, llamado «cipris»,
pesee varios pares de patas verdaderas y bran-
quiales, un aparaio digestivo bien constituido,
Io mismo que el sisteme nervioso y drganos de
los sentidgs, circuiatbr\io; ete., encerrados en
una especie de valvas como las de las almejas,
todas estas estructuras son abandonadas y que-
da reducido el animal « un pequefio nimero
de células aisladas que dan origen al adulto.
La larva «ciprisy no tiene mds misién que
buscar un cangrejo de mar, fijarse en uno de
sus pelos y perforarlo para por alli introducir

este pequeno grupito de células, desprendién-
dose y muriendo poco después. Las células
introducidas producen el adulto, que tiene la
forma de un saco con raices, de estructura
sencillisima.

Fsta adaptacion a la diseminacién se obser-
va en nunerosisimos casos. Asi, en los me-
loidos, (nsectos coledpteros, a los que perte-
neeen la aceiteras, meloes o carralejas, se
produce lo que se llama «hipermetamorfosisy,
pues tienen dos estados larvarios. El primero,
llamado triangulino, es activo y estd provisto
de patas, con las que sube a las flores y
espera pacientemente a¢ que determinadas abe-
jas las vayan a visitar. En cuanto se posa una
de ellas se agarra a sus pelos y es transportada
ast « su nido, donde se transforma en una
larva sin patas, que se alimenta de la miel,
hasta

y da

Al parecer, estas metamorjosis estan direc-

que finalmente se transforma en infa
lugar al adulto.

tamente influenciadas y dirigidas por las
glandulas de secrecion interna. Como ya in-

di

camos en un articulo anterior, en las ranas,
hipofisis y tiroides, son las glindulas que
regulan sus imetamorfosis. Lo mismo ocurre

en los insectos, como se demuesira, por ejem-

ple, en algunas chinches de campo. Asi, si
certamos la parte anterior de la cabeza de un
adulto y la de una larva, uniéndolas ambas

‘por un bito de vidrio, se observa que en

la larva empiezan a aparecer caracteres del
adulto al poco tiempo. Las glandulas que in-
fluyen al parecer en esta transformacién se

éncuentran sobre el eséfago, en la cabeza y

“reciben ¢l nombre de «cérpora allatax.
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FORME SU BIBLIOTECA .

La DELE

LIBROS EDITADOS POR

DOCTRINALES

Obras Completas de José Antonio (mas de 800 piginas, gran fur-
mato) Ptas. 30 ejemsplar.

Bografia de José Antonio (rads do 80u piiginas). Ptes. 50 cjern-
fler, .

Ofrenda a José Anionioa, por Dionisio Ridruejo {edicién de gran
tujo, en papel especialmente fabricade), Utas, 2 ejemplar

Letra ¥ (Historio y presente), por Manuel Ballestercs-Gaibrois

(68 pAginaa) Pias, 2.25 cjemplar.
José Antonio. Avwlogia, Fraduccibn en ing'cés (300 paginas,
Ptas, 17 ejemplar.

José Antonio. Antologia, Traduccién en francés, Plas 17 ejem-
plar.

Teoria de la Falrnge, por Julidn Pemartin (50 pAginur de textn )
Ptas. 4 ejemp'ar.

“ecciones pera Flechas (176 plginas), Pias, 15 ¢jemplar

FORMACION RELIGIGSA

Curso de Religion, por Fray Justo Pérez de Urbel (320 pdginas
Ptas. 25 ejrmplar, _

Guia Litirgica {36 péginas de texto). Ptas, 2 ejemplar.

Liturgia de Navidad (36 piginas). Ptas. 1,50 ejemplar.

Mtisa Dialogada {38 péginas), Ptas. 2 ejemplar,

Misal festivo, por el Padrs German Prado {benedictino). 500 pé
ginas; encuadernado en tela con estampacién en oro. Ptas. 20
fjemplar

Nace Jenis (Litargia de Navidad, villancicos, etc.). Bdicién en
plapel couché, impresa a dos colores; 32 péginas. Ptas. 3 sjem.
plar, X

Oraciones de Juventudes. Ptas, 2 ejemplar,
Oraciones de Seccidn Femenina, Ptas, 2 ojernplar,

Misal Completo, de Fray Justa Pérez de Urbel. Encuadernado
en Piel-Chagrin, cantos dorados, ptas. 225 ejemplar; encua-
dernado en piel y cantos dorados, ptas, 165 ejemplar; encua-
dernado en piel y cantos rojos, ptas. 140 ejemplar; encuader-
nado en tela y cantos rojos, ptas. 90 ejemplar.

HOEGAR

Ciencia Gastrorémica, por José Sarrau, Director de la Acade
mia Gastronémica (224 pdginas), con mas de 200 grabados
Ptas. 22,50 ejemplar,

Cocina (176 piginas, eon un centonar de grabados). Ptas, 15,50
ejemplar, .

Conpvencia Social, por Carmen Werner (64 pAginas), Ptas, 2,50
sjemplar,

Puericultura Pos Natal (48 phginas), Ptas, 5 ejemplar,

Bconomia Doméstica. Ptas. 20 ejemplar.

Formacién Familiar y Social, Primer Cureo, Ptas, 7 ejemplar.

Formacién Familiar y Social, Segundo GCurso, Ptas, 18
ejemplar,

Formacidn Familiar y Social, Tercer Curso, Ptea, 12 ejemplar:

Hiziene y Medicina Casera (84 piginas y cubjerta a todo evolor
Ptas. 7 ejemplar, *

Hojas de Labores (patronee y modelos en cclores sobre las m4
primorosas labores). Varios modelos de Hoia. Cada uno, 3 pe
setas,

Patrones Graduables Mart:, (S8eie modelos distintos, con pa
trones de lencer{a, vestidos, ropa de caballero, etc, ). Ptas, 20
Bejemplar,

Monual de Decoracidn, Ptas, 20 ejemplar,
Recesas de Cocina (760 péginas). Ptas. 40 ejemplar,
Cocina Regional (en prensa),

FACION NACIGHNAL DL LA ScCCION FEMENINATT,

CULTURA

Libro de Latir [Gramdtics inicinl), puv \otonic Tovar (94 pégi.
sas), Pias. 6 sjomplar,

Lecciones de Uistoria da Espaiia, (20 paginar de texeo), Ptas, §
ojewiplar.

iZnciclopedia Escolar {grado elomental), porlos inejures autory

cepanoles, Cerea de 900 pdginas y mds do 500 dibuiaa

Ptas. 35 cjemplar.

El Quijote, Breviario

de Amer, por Victar Eepinds, da la Res)
Academia e Sun ¥

srannde (263 p:i‘gilmd), Ptas, 25,

MUSICA

Historia de la Misica, par ¢l Maestro Benedits (194 péginas, cop
diversus grubados y escuadernacién sn carioné). Ptas, 1§
sjewmnlar, ’

Cancionero Espafial {Armonizacién). por B. Garcia e la Parp,
Tres cundernos distintos (ndme, 1, 2, 3}, en gran format.*
Prae. 15 cuaderao, ’

Alil canciones espariolas. Bdicidn monumental con texto y md
sica; 600 grundes piginss, impresas a dus colores; encuader.
nasidn eu tela, con cstampacién oo oro. ['tas, 100 ejemplar.

Nueve Conferencics de Mdsica, Pias, 6 ejemplsr,

HIGIENE Y PUERICULTURA

Cartilla de la Madre; Cartilla de-Higiene, Conaejos de gran uti-"

lidad para la crianza del hijo, Ptas, 1,56 ejemplar,

INDUSTRIAS RURALES
Construccidn de Colmenas (24 piginae cou grabados), Ptas §
ojernplar,

Avicultura, por Rawén Rames Fontecha (252 pégiﬂas con variag
disimas 1lustraciones) Pias, 12 ejemplar,

Apiculiura Movilista, por Marfa Estremera de Cabezas (112 pé-
ginas, ilustraciones). Ptas. 9 ejemplar,

rdustrias Sericicolas {24 pdginas) Ptas. 4,50 ejemplar,

Corte v Cbnfeccionex Peleteras, por Brailio Ayala Martin (90 pé.
ginas de texto, profusamente ilustradss), Ptas, 7 ejemplar,

Curtido y Tinte ae Pieles, por Emilio Ayala Martin (120 péginas ~

y sus grabados correspoadientes}, Ptas. 8 ejemplar,

Flores y Jardines. Cémo cuidar y enriguecer las plantas, per
Gabriel Bornds (86 piginas e infinidad de grabados), Ptas, 6
ejemplar,

REVISTAS

Bazar, publicacién mensual dirigida a las nifias. Formato
22 X 31. Impresa litogrificamente en diversos colores, Cola-
boracién artistica y literaria por los mejores ilustradores y
escritores espaiioles, de Picé, Serny, Tauler, Sudrez del. Ar-
bol, etc, (24 paginas de texto). Ptas, 3,75 ejemptar.

Consigna, Revicta psdagégica mensual, con 1a colaboracién_de
las firmas mdg destacadas en la Cétedra y la Literatura, Ta.
mafio 20 X 27. M4s de 120 piginas de texto y encartes a varies
colores, Precio: Ndmero suelto, 3,50 ptas,; suscripcién anusl:
36 pesetas.

-

TARJETAS POSTALES

Danzes populares espaiiolas. Album de 12 tarjetas, 1§ ptas, Ter«

jetas sueltas, 1,25 pesetas,

Castillo de la Mota. (Escuela Mayor deMando: «José Antorie
HKedina del Campo. Album de 12 tarjetas, 12 pesetas,

Albergues de Juvendudes. Cada tarjeta, 1 pessta,

Cualquier I1bro que pueda interesarle, solicitelo contra reembolso a

DELEGACION NACIONAL DE LA SECCION FEMENINA

{(PRENSA ¥ PROPAGANDA)

ALMAGRO,

Lo recibird a vueita de correo y libre de gastos de envio,

S6 - MADRID




LABORES

FLECHAS AZULES.—Cinturén por-
tagafas. Ved el dibujo ; lo podéis hacer en
lona o en piel. Es preciso poner lona do-
ble o bien forrarlo de una piel fuerte pa-
ra que tenga consistencia. Un pespunte
grueso lo subraya todo alrededor. El es-
tuche de las gafas lo hacéis a la medida
de las vuestras de sol. Un guarnicionero
0s colocara por poco dinero una cadenita
que sostenga el estuche en el cinturén.
Cuando vayais de excursién, en bicicleta,
etcétera, os serd muy atil v no perderéis

. las gafas a cada momento. (Dib. niim. 1.)

FLECHAS.—Este verano son mucha
moda los bolsos de paja o mimbre. Ele-
gid uno de forma graciosa, forradlo de
una tela de color vivo (lona si queréis un
color unido, cretona si preferis flores) y ce-
rradlo con una cremallera. Para ello es
preciso que el forro sea tres o cuatro de-
dos mas alto que el bolso, lo que os per-
mitird poner la cremallera de parte a par-
te y hundirla, una vez cerrada, en el cen-
tro del bolso. (Dib. nam. 2.)

Dibujo num. 1

Dibujo niim. 2

85




IR OO R I AT ey

e 2

PROCRAMA

de cancioncs para Margaritas’

Estas canciones infantiles se interpretaran
con arreglo a las normas, tantas veces dadas,
para las de su género: con sencillez, la letra
clara, bien entonadas, sin exageraciones de
ritmos ni de matices, sin gritar y evitando
tanto el tono demasiado agudo como el ex-
cesivamente grave.

Cuidad que no se falsee el texto, pues es
corriente que se afiadan o cambien palabras

, (AN
s e ,_}“,5{{317}& A
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AL

1100

a las letras desfigurando el sentido de la can-
cién. '

El Gregoriano es lo més dificil para las
pequefias por el latin; que aprendan la letra
sin entonar, bien pronunciada, explicadle el
sentido del texto, esto se lo facilitard mucho
y, por ultimo, la musica, asi no les costard
demasiado.
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Domine, non sum dignus

TRADUCCION
Sefior, yo no soy digno de que entréis en
[mi morada,
pero decid una sola palabra, y sanara mi

[alma.
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. Alirén

Alirén, yo parti una nuez
y la cAscara la eché al rio
, lo que ha sido ya no es
= : como si no hubiera sido.

El arroyito de la alameda :
huele a jazmines y a primavera.
jAy tralard! Ay tralara!,
en el arrayo se cria una flor..
iAy tralara! jAy tralari!

a dicha flor se parece mi amor.
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Don Melitén

Don Melitén tenia tres gatos
y log hacia bailar en un plato;
por-la noche les daba turrén,
que vivan los gatos de don Melitén.

Don Melitén, como era muy chato
le lamaban narices de gato,
pero los gatos se le han escapao
comiendo ratones a medio bocao.
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SECCION POLITICA

DE JULIO A JULIO

J——

E L ano politico espariol, desde
~ 1936, no se mide de octu-

—como €l

bre a octubre

afio escolar— ni de sepiiembre a septiembre
—como el afio judicial y el parlamentario en
muchos paises—, ni mucho menos de enero
a enero —fecha realmente sin significacion
dguna—, sine de julio a julio. El hecho in-
surreccional decisivo del 18 de julio de 1936,
y cierta “tradicion” establecida ya desde el
fin de la guerra de que los “grandes cam-
bios” (a salvo de relevos parciales montados
en torno a esas otras dos fechas del 1 de abril
y el 1 de octubre) se hagan poco después del
18 de julio —asi en 1939, en 1945, en 1951—
hacen que realmente esa sea la delimitacion
de nuestro afio politico.

cQué ha pasado en el afo politico que em-
pezé en julio de 1952 y acabard en julio de
19537 ;Qué interés tiene para nosotros, poara
nuestro porvenir, eso que ha pasado, si es

que ha pasado algo?
1) Los ruidos de fuera.

Los ruidos de fuera han llegado, unos es-
trepitosos vy seguidos después de una des-
orientacién de la que no hemos salido ain
—ast la eleccién de Eisenhower y sus efec-
tivos pasos desde el Poder, o la muerte de
- Stalin—, otros confusos y enervantes por su
dolorosa repeticién —lo de Corea, lo de In-
dochina (donde un ejército europeo, en gran
parte empezando por su jefe, espaiiol, estd
siendo vencido por los indigenas movidos por
la China comunista, sin que esto, ol parecer,

interese aqui a nadie), las inndmeras guerri-

Uas antieuropeas y antiamericanas en Africa

Por CarLOs ALoONso DEL REaL

y en Malasia, toda la complicacién del mun-
do isldmico, etc.; otros, simplemente difici-
les de entender—, asi la situacién interior ar-
gentina, por ultimo, los pocos que podrian
producir cierta alegria —Bolivia nacionalizé
sus minas y no se hundié el firmamento, la
ciencia ¥y la técnica siguen progresando, et-
cétera—, cast no llegan. Sensacion general:
vivimos en un mundo en ruinas, asi no se
puede seguir, etc.

Paremos un momento el carro. La recons-
truccién —en todas partes— ha ido mds de
prisa y mejor de cuanto se figuraba ;(sabéis
que ahora, en 1953, Alemania es ya mas
rica que en 1938?). La democracia presiden-
cialista americana y la democracia coronada
inglesa y la oligarquia del Kremlin han apli-
cado sin dificultad alguna sus respectivas ”le-
yes de sucesion”. En el festival de Cannes
(no os ridis, la cosa tiene mucho fondo) se
ha visto que €l cine europeo es mejor gue
el americano, y cuanto mds “anti” o al me-
nos mds “no” americano ni americanizado,
mejor (desde la truculenta tragedia france-
sa "El jornal del miedo” hasta nuestro ”Bien-
venido Mr. Marshall”), y asi sucesivamente.
No, no es fodo tan malo como creemos.

Pero la inseguridad sigue. Panmunjom no
ha resuelto nada, la 3.° G. M. sigue en el
aire, etc. Bien, esto sélo conduce @ una cosa,
a "quitar hierro”, todo el mundo se ha crei-
do siempre vivir en “crisis”, en “épocas ex-
cepcionales”. La simple verdad parece ser és-
ta: todas las épocas —ésta como cualquier
otra— tienen cosas buenas y cosas malas, en
todas hay paz y guerra, seguridad e insegu-
ridad, ¥ la paz no es mds que el entreacto
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entre dos guerras —wversién pesimista—, ©
bien la guerra sélo es el entreacto entre dos
paces —versién optimista—. Hoy como ayer,
maniana como hoy.

2)  Dentro.

Dentro, parece no ha pasado nada. Bien,
ha habido innumerables rumores de que iba
a pasar o de que se proyectaba que pasase.
Pero no ha pasado. Homenajes @ unos y a
otros. Discusiones sobre el lago de Sanabria.
Congreso de Estudiantes —sobre cuya efica-
cia el "veterano” que escribe esto se permite
no ya dudar, sino estar segura de que ha sido
nula—, etc., etc. Bien, pero, lenta o no, si-
gue la colonizacién interior, v la industriali-
zacién, y la dlfabetizacién. Se ha discutido
hasta el infinito sobre la Ley de Ensefianza
Media. Pero el Consejo Superior de Investiga-
ciones Cientificas ha seguido alzando edifi-
cios y trabajando en sus laboratorios. ¥ —os
repito que no os ridis, la vide politica” es
la vida de todos, y todo entra en ella— los
todos de las corridas de este afio ya no van
afeitados, v se han hecho algunas peliculas,
adlguna muy buena. Y las chicas de Coros y
Danzas —Dios las bendiga— siguen cantando
y danzando.

Pero al lado de todo esto —y de oiras co-
sas, por ejemplo, una politica, por primera
vez Dios sabe desde cudndo, que empieze a
no ser “separadora” en relacién con Catalu-
fia— ha habido las mil y una anécdotas mo-
lestas que cade una o cada uno conoce, y los
innimeros problemas que siguen sin abordar
y el temor de una “curacién en falso” (peor
que el no curarse) de alguno de los aparente-
mente mds graves. ;Todo esto qué quiere de-
cir? Pues quiere decir lo mismo. Que siem-
pre hay bueno y malo en cualquier época y
en cualquier pais. Quizd si fuese posible un
balance "objetivo”, diriamos que, ounque na-
da espectacular, habia habido mds “bueno”
que "malo”. En cuanto a lo que el afio

politico que empezard el 1953 pueda traer,”
"vagantur milia rumorum”, pero nadie sabe
de cierto lo que pasarg.

3) Fuera y dentro o viceversa.

Pero no hay —y cada dia menos— un
?fuera” ni un “dentro” absolutos. Espana
estd en el mundo. Y el mundo es, también,
entre otras cosas, Espaiia. ;Qué hay de esto?

Pues de esto, el afio politico 52-3, mds bien
que mal. Las relaciones con los "vecinos” no.
peores (pienso en Francia, Italia, Inglaterra).
Las relaciones con “nuestra” América, no ma-
las. Las relaciones con el Islam e incluso con
el otro Oriente (India, China, Japén, Filipi-
nas, etc.), mejorando. Las negociaciones con
Norteamérica, llevadas con dignidad. Con Is- .
rael, menos mal. Sablos de todo el mundo vi-
nieron a-nuestros Congresos, y viceversa (al
que no est¢ metido en ciertos medios le re-
sulta dificil percibir la importancia de esto,
que Espeiia haye dejado de ser tierra mal-
dita” para la “inteligentsia” mundial, pero
realmente tiene mucha, mds que cosas mucho
mas espectaculares). Y —repito que no es bro-
ma— algunos éxitos deportivos, y el del ”Pe-
gaso” -en varias exposiciones de autos, y el de
?Bienvenido Mr. Marshall” en Cannes. Y las
chicas de Cozos de Danzas, danzando.

Y el viaje de Craveiro.

No. Desde este punto de vista —la posicidn
de Espaiia en el mundo—, franca mejoria.
Atin ne estamos “bien” del todo, como lo es-
td, por ejemplo, Suiza. Pero franca mejoria.

En conjunio. De todo —bueno y malo—
fuera y dentro. ¥ mds de bueno que de melo
en cuanio a la posicién de Espafia en el
mundo. .

¢Que todo esto puede desembocar en algo
peor y cualquier error de cualquiera —den-

‘tro o fuera— puede descomponerlo todo? De

acuerdo. Pero la vida humana es siempre,
en cualquier tlempo y pais, con cualquier ré-
gimen, inseguridad. ;Lo hemos olvidado?
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